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Problema

2 Cor. 3:17 introducido con la expresion “El Se@stel espiritu” ha sido
interpretado de muchas maneras la mas relevardedpair que Jesus y el Espiritu Santo
son la misma persona. El texto presenta dos difidet al interpretarse: la significancia
semantica de los sustantivos y la sintaxis detta@sra gramatical ¢ Cudl es la acepcion
dexvpioc y nvedpa? ¢ Cuél es el predicado y el sujeto? son las ptagguoe se han
planteado al estudiar el texto. El propdsito ea estestigacion es dar un aporte al

entendimiento de las escrituras y el conocimieert®ibs para la salvacién del hombre.



Método

El estudio del texto se abordo desde la desdeoperspectivas planteadas,
primero, la significancia seméntica analizanddgsificado de los dos sustantivos a
través de un andlisis de su uso en las escrituaasegunda un analisis gramatical de la
estructura para definir sintacticamente el usoadia sustantivo en la oracion, para esto

se uso el método de investigacion de la exégdslisdi

Conclusiones

El analisis del texto en su contexto muestra quiglaificancia semantica de
KOplog s una alusion a Cristo como Sefior y Salvadot eaexo pacto. El flujo del
discurso en el contexto muestra gueiog el sujeto yrvedua el predicado, la acepcion
semantica davebua determinada por el contexto y de acuerdo a ldagegamaticales,
muestra que es una cualidad del sujeto. Asi elrSefiel espiritu que da vida al nuevo

pacto.
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CAPITULO |

EL PROBLEMA

Planteamiento del problema

2 Corintios 3.1¥es una porcién de las Escrituras que ha sido ysaddiversos
grupos religiosos como base para argumentar gagpétitu Santo no es una persona de
la Deidad y que Pablo en este versiculo estaenfilo que Cristo y el Espiritu Santo son
la misma personaDe manera que en ese contexto esta porcion dstaiuras se ha
convertido en una evidencia clave para defendgos&ion a favor o en contra de la
Deidad como lo fue en los primeros afos de la esdi&ha al ser usada por los Padres
Griegos para afirmar la divinidad del Espiritu $ghEn torno a 2 Corintios 3.17 se han
generado diferentes interpretaciofi@siesto que no existe un consenso general en los

eruditos acerca de la manera correcta de interprsta texto.E|l desacuerdo se debe a la

! A menos que se indique algo diferente, en estajodas citas biblicas han sido
tomadas de la Version Reina-Valera 1960 (Sociedditdicas Unidas de, 2007). En
adelante R60.

2 Alfred PlummerA Critical and Exegetical Commentary on the Sedepidtle of St.
Paul to the CorinthiangdNew York: Scribner, 1915), 103.

*Murray. J. HarrisThe Second Epistle to the Corinthians: A Commerdarthe Greek
text (Grand Rapids, Michigan: Eerdmans Publishing Camyp2005), 309.

* Kistemaker, Simon J.; Hendriksen, Williaew Testament Commentary: Exposition of
the Second Epistle to the CorinthiafGrand Rapids Michigan: Baker Book House,
2001), 125.

®Murray, 309



dificultad para entender la expresi®be k0plog 10 mvedud éotv. Los eruditos no
concuerdan en cuanto al significado de los térmik@soc y nvedud”. Por lo general
para algunos eruditos el termino Sefiebpioc”, es una alusion directa a Cristo, mientras
que para otros es una referencia al Padre, el Yadiv&ntiguo Testamento, y en el
término espiritdnvedud”, algunos ven identificado alli al Espiritu Santoentras que,
para otros es solo el espiritu que da vida al npaeto, o la identidad de la naturaleza
espiritual de Dios comparandolo con Juan 4:24eimecesariamente el Espiritu Santo.
La complejidad del texto también esta relacionamtala estructura gramatical. Dos
sustantivos en nominativo con artical@vpiog y to mvedud los cuales son usados para
identificar nombres propios, al Sefior y al Espi@ianto, estan junto a un verbo
copulativo. Esta estructura solo se encuentra an&w los escritos de Pablo. El hecho de
que el sujeto y el predicado nominal sean estosuisantivos en nominativo con
articulo, hace mas dificil definir cual de elloseésujeto y cual el predicado nominal.
Anadido a esto, el sustantiweedpd es una palabra con diferentes significados pasiple
Pablo hace uso de estos en sus escritos. La tonfect#ones aceleradas en cuanto al
significado de este versiculo por parte de logélifees circulos religiosos sin una
investigacion exegética, ha llevado a generar pafts, en su mayoria, fuera de
contexto. Por lo tanto se hace necesario un estéxdhiaustivo del texto con el propadsito

de entender lo que realmente quiso decir el autor.

Propdsito del estudio
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Esta investigacion se propone analizar la pericigp2 Corintios 3.17 dando
énfasis a la expresi@nds kvpiog 10 mTvedud otiv-, para encontrar el significado en su
contexto de los términasipiog y nvedud, haciendo uso de las herramientas exegéticas,
puesto que el significado correcto de estos térsnirsode vital importancia para la
apropiada interpretacion del texto de acuerdo r@tlextto en el que aparecen escritas estas
palabras que reflejan el pensamiento del apésipiriado por DiosLogrando asi una

comprension clara del texto biblico.

Justificacién

En los dltimos siglos se ha visto el surgimientaradante de movimientos o
grupos religiosos, los cuales se caracterizanip@remisa de que tienen la verdad,
interpretando las Escrituras de una manera ermdnégando los principios de
interpretacion biblica. Puesto que una interprétaticorrecta de las Escrituras genera
una comprension equivocada de Dios y de sus ptogé&slvificos para con el hombre.
Los investigadores ven en esto una base paraveli@gxegético de la pericopa, que ha
sido usada para oscurecer el concepto biblico Deidad.El desarrollo de esta
investigacion es de vital importancia porque benfa a todo aquel que de corazon

desee crecer en el conocimiento de Dios y congekden la verdad biblica.

Delimitaciones
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Teniendo en cuenta que “la oracion es la estructwa@njunto de palabras las
cuales tienen un sentido comunicable, cabal doageiede expresar un pensamiento o
idea”® Que “la exégesis involucra el estudio de unidadessajes, no versiculos
aislados y presta atencion al significado de l#slpas, a las relaciones de las palabras
entre si en las oraciones, la organizacion estralaie un pasaje y el contexto inmediato
del pasaje”, este estudio exegético se desarrollara enfoca@dCanintios 3.17 cuya
estructura presenta los pardmetros correspondiarnéssreglas gramaticales para
determinar una oracion dentro de un parrafo. Lastigacion esta orientada a encontrar
el significado correcto del texto y de los sustagitvedud y koprog logrando asi
identificar si el texto estd presentando un comcephtrario a la creencia cristiana de la

Deidad. Esta investigacion no se propone argumeitticamente una posicion sobre la

Deidad o mostrar argumentos biblicos para esta.

Limitaciones

Los limites en esta investigacion se presentarapcarencia de algunos
materiales utiles en la Biblioteca para realizéa @s/estigacion asi como la dificultad
con otros idiomas extranjeros por lo cual no seo@mteder a comentarios y diccionarios

teologicos que podrian aportar elementos imporsgrdea el proceso investigativo, por

® Roberto HannaSintaxis Exegética Del Nuevo Testamento Grig&jdaso, Texas:
Editorial Mundo Hispano, 1997), 18.

"Ranko Stefanovic, L'a Revelacion de Jesucristo” Comentario del libeAjpocalipsis
(Berrien Springs, Michigan: Andrews University F,e2009), 10.
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lo tanto esta investigacion se limitd al uso dentaderiales encontrados en la Biblioteca
de la Universidad Adventista de Colombia, la Unéidmd Pontificia Bolivariana, la
Biblioteca Electronica Libronix y algunos matergkn Internet. También se reconoce
que la carencia de las herramientas de investigaridos investigadores y un mayor
espacio de tiempo y adecuado uso de este dari&jon pnoceso y resultado en esta

investigacion.



CAPITULO Il

HISTORIA DE LA INTERPRETACION

Son pocos los comentarios sobre 2 Corintios 3:lésprimeros siglos de la
iglesia cristiana, posiblemente porque no habiagicw controversias acerca de la
naturaleza del Espiritu Santo. Posterior al candié Nicea se ve mas ampliamente en
los escritores el uso de este texto para refaitaenaturaleza del Espiritu Santo. Los
comentarios y escritos medievales del siglo VI &icgnsistieron, en su mayor parte, en
recopilaciones de los escritos de los Padres ligelsia® los comentarios de este periodo
no se incluyeron en esta investigacion. Posterintenen el siglo Xl y XIV aparecen
comentarios como el de Santo tomas de Aquino etmefdor Juan Wiclef y los demas
reformadores, hasta finales del siglo XVIII condaMlesley. Finalmente se culmina con
una amplia gama de escritores del Gltimo siglafitasdolos de acuerdo a sus

posiciones al interpretar el texto.

Este estudio no pretende abarcar todos los esgrdomentarios registrados
desde que se escribio el texto, la literatura emtstes muy extensa y los investigadores
no tienen las herramientas ni el acceso a tododdoumentos para realizarlo, se realiz

un esfuerzo por encontrar la mayor informacionigesen la literatura a la cual se pudo

8 Aherne, Cornelius. "Commentaries on the Bible”, &bB\ppleton Company,
http://www.newadvent.org/cathen/04157a.htm acaed@06-2014.




acceder. No se da por finalizado el estudio y aetph como una base para una propuesta

investigativa mas profunda.

Escritos anteriores al concilio de Nicea

Taciano (cal20-cal8®s probablemente el primero en comentar este tpata;
Tacianonvedpud en 2 Cor. 3.17 significa el poder Divino del LogDgja entender que
Pablo en ese verso habla del Espiritu Satosteriormente Origenes (185-253) coloca
este texto en el contexto de la adoracion y namaadle Dios, para él, Pablo en este texto
lo que dice es “El Sefior es un Espiritu” en el nis@ntido de Juan 4.3% Otros
escritores como San Gregorio Taumaturgo (213-8@5ace un comentario del
versiculo, simplemente lo cita dentro de una decenfesiones de fe, indicando que
Pablo ensefia la adoracion a la trinidfadp aclarando su concepcion sofvebud en

este versiculf. De igual manera lo hace Hipélito de Roma (- #38)iensolo hace

® Henry Wace Y William C. PiercyA Dictionary of Early Christian Biography
(Peabody, Massachusetts: Hendrickson Publishe®8),1930.

' Roberts, Alexander Y Donaldson, JaniBse Ante-Nicene Fathers Vol. IV:
Translations of the Writings of the Fathers Dowm\t®. (Harbor: Logos Research
Systems, 1997) ,605.

1 Roberts, Alexander Y Donaldson, James, 605. Eomentario a Mateo libro VI
capitulo 14 Origenes menciona el texto pero nalerch explicacion.

“Roberts, Alexander Y Donaldson, James, 45. VerlPaftDubious or Spurious
Writings.” A Sectional Confession of Faith” Chap¢X.

13 5 San Gregorio Taumaturgo toma este texto coraceuvitlencia de la adoracion a la

trinidad, es probable que asuma como sujeto deadmto nvedpd y entiendacvpiog
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referencia a la segunda parte del texto, “DondeeddEspiritu del Sefior alli hay libertad”
2 Cor 3.17b, lo cita para referirse a la libertad qgoncede Cristo al creyente. No hace
alusion a la primera parte y su afirmacioén es mmligua para concluir algo sobre su
concepto devedpd en este textd® San Cipriano de Cartatfal igual queHipdlito, solo
hace referencia a la segunda parte del texto, 3Aadb, aludiendo a la obra del Espiritu
Santo en el creyente. Se puede deducir claramantélgntiende que el apdstol Pablo

tiene en mente al Espiritu Santo en esta segumtiags texto!’

Escritos posteriores al concilio de Nicea

Después de la controversia con Armgterior al concilio de Nicea donde se
afirma la doctrina de Dios y su naturaleza encombsamas comentarios de este texto
como una prueba para afirmar la divinidad del Bsp8anto. Este versiculo fue un
argumento en el concilio de Nicea para afirmaglaidad del Espiritu Santo en

naturaleza con el Padre y el Hifb.

de la manera que lo hicieron la mayoria de losd%ade la iglesia, como una exaltacion y
prueba de la Deidad del Espiritu Santo.

14 Kirsch, Johann Petefhe Catholic Encyclopedia. Vol. (New York: Robert Appleton
Company, 1910\er: Hippolytus of Rome.

®*0den, Thomas C. y Hall, Christoph@ncient Christian Commentary on Scripture NT
2 (lllinois: InterVarsity Press, 2005), 16.

' Murié como martir en el afio 258 se desconoce chafde nacimiento.

"Roberts, Alexander; Donaldson, James, 641

'8 Hebblethwaite, BriariThe Essence of Christianity: A Fresh Look at theeNe Creed
(London: SPCK, 1996), 121.



Escuela de Antioquia
En la Escuela de Antioquia encontraalganos comentarios de sus tedlogos mas

representativos en el siglo cuarto, los denomin&@dakes de la Iglesia Griegos:

Juan Crisdstomo (344-407) En su horsilare las epistolas de Pablo a los
Corintios dice que Pablo en esta primera parteetsiculo esta hablando del Paracletos,
este texto no debe leerse como el Sefior es untlEsifio el Espiritu es el Sefior
resaltando asf la divinidad del Espiritu. Colocdndm el rango de igualdad con Digs
Teodoro de Mopsuestia (350-428) Argumenta queesgtieesion de Pablo debe leerse;
“El Espiritu es el Sefior” por cuanto usa el ardadnznvedud. Dando a entender que
Pablo est4 resaltando la naturaleza divina defifisgfantc? Teodoreto de Ciro (393-
457) Pablo en este texto afirma la igualdad delrEgBanto con Dios, indicando que no

es una criatur&

Los tres Padres de la Iglesia Griegos concuendan@nto al significado de la
primera parte de este texto afirmando que Pabéoresaltando la naturaleza divina del

Espiritu Santo.

“Bray, Gerald LewisAncient Christian Commentary on Scripture NT 7 CeZinthians.
(Downers Grove, lllinois: InterVarsity Press, 199224.

20 Bray, Gerald Lewis, 224

L Bray, Gerald Lewis, 225



Padres Capadocios

Gregorio de Nisa (330-335 a 394-4@®m)su libro VII en respuesta a Eunomius
argumentando sobre este texto dice que el apéaivdd Bsté resaltando el sefiorio del
Espiritu?® Basilio de Cesarea (329-37&) su libro sobre el Espiritu en el capitulo XXI
titulado “Prueba de la Escritura que el Espiritat8as llamado Sefior” cita el texto

haciendo alusién a su primera parte como evidefeistd

Padres de la iglesia latina

San Ambrosio de Milan (333-39Aunque defiende la divinidad del Espiritu
Santé*y afirma que no son la misma persona con el Kijspn de una misma
sustancia, sefiala que este texto es una afirmeleicmdonde la Escritura ha hablado del

Espiritu como Sefidr.

Otros autores después del concilio de Nicea
Atanasio de Alejandria (296-378h el capitulo 4 de su primer discurso contra los

arrianos, hablando sobre la naturaleza eternagamlardel Hijo, cita la primera parte del

22 3chaff, Philip: The Nicene and Post-Nicene FatBersond Seriesol. V. (Harbor:
Logos Research Systems, 1997), 191-194.

23 Schaff, Philip: The Nicene and Post-Nicene FatBersond Series vol. VIII. (Harbor:
Logos Research Systems, 1997) 33-34

24 ACCS Introduction and Bibliographic Informatiam Ancient Christian Commentary
on Scripture (Downers Grove lllinois: InterVarsRyess, 2005) see Ambrose of Milan.
% Schaff, Philip: The Nicene and Post-Nicene FatBersond Seriesol. X. (Harbor:
Logos Research Systems, 1997), 149.
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texto para sustentar que la naturaleza del Hijgues a la del Padr® y también utiliza

la segunda parte del versiculo para referirse @irig ' Santo?® San Hilario de Poitiers
(300-368) Argumenta que el sustantiw@dua es utilizado en este texto para referirse al
Hijo asi como se usa para el Padre en Juan 4edd,qlie se deduce que en la primera
parte de este teximpiog representa a Jesuswopd es un titulo para referirse a la
naturaleza del Hijo y del Padre. Sus escritos egvpbco acerca de la naturaleza del
Espiritu Santd® Para Hilario las palabras de Juan 4:24 tienerishmsignificado de 2
Cor. 3.17&° Tiro Prosper de Aquitaine (390-483)utiliza la segunda parte del versiculo

para hablar de la libertad que concede el LibertddbDiablo** Severiano de Gabala (-

26 Schaff, Philip: The Nicene and Post-Nicene FatBersond Series vol. IV. (Harbor:
Logos Research Systems, 1997) 312

%" Ibid., 509. Atanasio observa, que el Espiritu Sates nunca en la Escritura llamado
simplemente "Espiritu” sin la adicion 'de Diosdel'Padre’ o 'de mi' o del articulo, o de
'Santo’, o 'Consolador, "0" de la verdad ", o assejue se haya hablado de El antes en el
contexto.

?® Ibid, 509

9 Schaff, Philip.The Post-Nicene Fathers vol(@exas: Galaxie Software, 2000er:

The Life and Writings of St. Hilary of Poitiers: &ter 2: The Theology of St. Hilary of
Poitiers.

30 Schaff, Philip. The Nicene and Post-Nicene FatBexsond Seriegol. IX. (Harbor:
Logos Research Systems, 1997), 61.

3L ACCS Introduccién e informacién bibliografiddomentario cristiano antiguo en la
Escritura(Downers Grove, lllinois: InterVarsity Press, 2008): Tiro Prosper de
Aquitaine.

32 Bray, Gerald LewisAncient Christian Commentary on Scripture NT énfans

(Downers Grove, lllinois: InterVarsity Press, 199871.
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400Y, cita el texto en un parrafo donde dice que lagenadel Hijo es el Espiritu Santo
de la misma manera como el Hijo es la imagen inbietdel Padré* Y habla de las
personas bendecidas por el Espiritu del Sefor gueido liberadas de la condenacion
de la ley y dado los dones espirituales a travéEsfgritu>> Ambrosiastrd® dice:

Porque Dios es Espiritu, El ha dado a través dedCla ley del Espiritu, que nos
persuade a creer en cosas invisibles, las cuaéstrourazonamiento entiende
espiritualmenté’ Cirilo de Alejandria al igual que Origenes dicier &nbargo, el Padre

y el Hijo son también Espiritu, ya que "Dios esiBEgp' (Juan 4:24) y "El Sefior es el
Espiritu” (2 Cor. 3:17). Deduce que Pablo en 2 @dr7a habla de Cristo y su naturaleza

espiritual como lo hace Juan 4:24 en referendradre®®

%3 Se desconoce su fecha de nacimiento. ACCS Intoifitue informacion bibliogréfica.
Comentario cristiano antiguo en la Escritur@owners Grove, lllinois: InterVarsity
Press, 2005)

% Bray, Gerald LewisAncient Christian Commentary on Scripture NT 7 @einthians
(Downers Grove, lllinois: InterVarsity Press, 199236

% Bray, Gerald Lewis, 225.

% Ambrosiaster: The Catholic Encyclopedia. Vol. bbRrt Appleton

Company, <http://www.newadvent.org/cathen/014Qéa=h Accedido 20-06-2014. Es

el nombre dado al autor de un comentario de tatasgistolas de San Pablo, excepto

la Epistola a los Hebreos, el cual usualmente Bkgaiba como parte de las obras de San
Ambrosio. En cuanto a la época en que fue esdrioreentario, hay muchas
indicaciones que sefialan que fue escrito en lanskagmitad del siglo IV. Schaefer,
Francis.

3" Bray, Gerald LewisAncient Christian Commentary on Scripture NT 7 1-2
Corinthians.(Downers Grove, lllinois: InterVarsity Press, 199205.

¥ Weinandy, Thomas G.; Keating, Daniel Ahe Theology of St. Cyril of Alexandria: A
Critical Appreciation.(London; New York: T&T Clark, 2003), 92.
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Escritos Del siglo XIII al siglo XVIIi

Tomas de Aquino 1224-127Bice que este texto puede ser entendido en dos
maneras, Primera; el Espiritu es el sujeto, paeadiga el Espiritu esto es el Espiritu
Santo es el Sefior. Segunda; entendiendo por Sé&fsta para decir, Cristo es
espiritual, es decir espiritu de potestaduan Wiclef (1320-1384)ice que por Kurios
aqui debemos entender a Jesucristo. Pablo aqudresthando que Cristo y el Espiritu
tienen la misma esencia pero sus personas sigemtosilistintad® Juan Calvino (1509-
1564)introduce una nuev@ostura y dicepor el contrario, él ahora llama a Cristo el
Espiritu de la ley. Cristo es el Espiritu, porqos da vida por el poder vivificante de su
Espiritu®*

James Arminiu¥ (1560 — 1609) habla de la libertad que da Diosopta en el
hombre por medio del Espiritu Santo, mas no analizexto planteandose la

problematica al identificatopioc y mvedpé.*® En sus comentarios solo se refiere a la

%9 Tomas de Aquino,Comentario 2 Corintios 3:17 en linka

http://www.clerus.org/bibliaclerusonline/es/jki.hon accesado 29-06-2014.

40 pfeiffer, Charles FThe Wycliffe Bible Commentary: New Testamg@ticago: Moody
Press, 1962).

“1 John CalvinCALVIN: COMENTARIOSJoseph Kreifels, electronic edition Libronix
ver: 2 Cor. 3:17

“’Robert H. Sarkissian y James F. Loughlin. TradupioloPedro Royo
http://ec.aciprensa.com/wiki/Arminianismo#.U6ryilAbY. accesado el 25-06-2014.

Lider de un grupo formado en los primeros diasidgb diecisiete entre los calvinistas
de los Paises Bajos, cuyo cuerpo de doctrinaddomatio Armianismo.

43 Arminius, JamesThe Works of Reverend James Armini@ume 1 (Albany: AGES
Software, 1999)
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segunda parte aludiendo a la obra del EspiritudSamel creyente, no duda de la
naturaleza divina del Espiritu Santo y del Hijodlgs al Padré&’ John Wesley (1703-
1791) comparte la posicion de Juan Calvino al dger Cristo es ese espiritu de la ley

para la cual la letra estaba destinada a conffucir.

Autores contemporaneos

La mayoria de los estudios sobre la primertemke este versiculo pueden ser
colocados en dos categorias:
v" Quienes presenta a Dios como Sefior
v" Quienes entienden que Cristo es el Séfior.
Hay algunos que mantienen posicionegagies a la de los Padres de la iglesia

quienes veian en este texto una alusion al seé@xaltacion del Espiritu Santo como

prueba de su naturaleza divina igual a Dios. Ysatigevas concepciones que han surgido

en los dltimos afios que veremos a continuacion.

1. Yahvé es el EspirituDentro de este grupo el autor mas relevante erames

Robert Hannd&! Al igual que el instituto Biblico de Roma en durdi Griego Biblico

44 Arminius, James. Articulo 3, Disputacién No. 2, 2@ y Oracién 5,

4> Wesley, JohnJohn Wesley's Notes on the Bibler: 2 Cor. 3:17

“® Sheffield For a full summary of viewser: Belleville, Reflections of Glory
(Continuum International Publishing Group: 199256.

*"Hanna, RobertcAyuda Gramatical Para El Estudio Del Nuevo Testam&riego.
(El Paso, Texas: Editorial Mundo Hispano, 1993),.472
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ilustrado en ejemplos plantea que esta es unadet&apretaciones de este texto por
el contexto, los argumentos presentados son:
» Kuoplog en el verso 16 sin articulo es una referendalavédebido a que la
discusion en este versiculo se centra en Exodet 34:3
» El articuloo que acompafal&bpiog en el verso 17, tiene un sentido reiterativo es
decir que toma una referencia inmediata que pregeelearticulo es
demostrativo.
» Puesto que la referencia anterioidgioc esta en el verso 16 y alud&ahvé
concluyen qu&vpiog en el verso 17 es tambi&ahveé.
v" O que acompafiakpiog es reiterativo haciendo alusién a una mencién
anterior la del vs 16.
v" Kvpog en el vs 16 es alusion a Yahvé porque cita deXM hasado en Ex.
34:34.
v' To que acompafiamedpud también es un articulo reiterativo entiendo que su

significado depende de la anterior mencon.

2. 0 Kvpuog representa a Cristo yro nvedpa s el espiritu de la ley mosaica.
> Albert Barnes' Arthur Farstad y William McDonald comparten ested en sus

comentarios’

8 Zerwick, Max.Biblical Greek lllustrated by Example@Roma: Editrice Pontificii
Institute Biblical Rome, 1963), 54.

“9Barnes, AlbertNotes on the New Testamdi@rand Rapids, Michigan. Baker Book
House, 1977)
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» Roberto Jamieson identificakapiog como Cristo y argumenta que la palabra
nvedua del versiculo 17a hace referencia al verso 6 tiittando a Cristo como el

espiritu y “fin” del Antiguo Testamento y el quede vida>*

3. Una expresion funcional y descriptivaHay quienes ven esta expresiéon como
funcional y descriptiva, estos autores ven alltiat@ y el Espiritu Santo pero en
funciones dentro del plan de salvacion mas no aamacdefinicion de relacién entre
el Hijo y el Espiritu Santo
» Roberto Fricke cree que El v. 17a debe entenderse cina afirmacion funcional

y descriptiva, no una que sirve como una definiciérun diccionario teoldgico;
indica que no es posible convertirse al Sefor Jissosin llegar, al mismo

tiempo, a un conocimiento del ministerio del E$pi¥i Carlos Elorriaga sugiere
que el Apéstol en este versiculo apunta probabltereeta unidad de accién,

entre el Hijo y el Espiritu Santd Alfredo Wikenhauser concuerda con Elorriaga
al decir qudLa actuacion del Cristo y el Espiritu no se pueskgarar y alli Pablo

al citar estas palabras esta expresando la unidieladabajo de Cristo y el

*0 MacDonald, William y Farstad, ArthuBeliever's Bible Commentary: Old and New
TestamentgNashville : Thomas Nelson, 1997, 1995)

>LJamieson, Roberto, A. R. Fausset and David Br&ementario Exegético Y
Explicativo De La Biblia - Tomo 2: El Nuevo TestamogEl Paso, Texas: Casa Bautista
de Publicaciones, 2002), 416.

>?Fricke, Roberto. Gustavo Sanchez. César Cafmaattal.Comentario Biblico Mundo
Hispano 1Y 2 Corintigdl. ed. (El Paso, Texas: Editorial Mundo Hisp&tf)3), 237.

>3 Elorriaga, Carlodas grandes cartas de san pab(Bilbao: Grafite ediciones, 2003),
254,
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Espiritu® A.B. Rudd propone que Pablo al decir que JesésEspiritu debe ser
entendido en el sentido de que el Espiritu Sane epresentante de Cristo.
Barclay propone que Pablo en el verso 17a, ideat#dl Sefior Jesus y el Espiritu
Santo en cuestion de funcionalidad pues realizamdena funciérn® Gerhard

Kittel argumenta que Pablo en este texto Equip&&sto y al Espiritu Santo en
su accién poderosa pero es diferenciado en suisesahre ella del EspiritU.
George Arthur Buttrick argumenta que Cristo y gbiitu son uno en naturaleza
y participacion en la direccion activa de la ighes Pablo al decir el Sefior es el
Espiritu est4 identificando la obra de libertadpgkdado y condenacion en el
hombre a través del EspirittAdam Clarke argumenta que Pablo representa a
Cristo como el Espiritu, porque él es el fin deelapara la justificacion a todo
aquel que cree, y porque el residuo del Espirithi@ él, y él es el dispensador

de todos sus dones, gracias, y las influerdias.

>* Wikenhauser, Alfredo y Kuss OttBomentario al Nuevo Testament@arcelona,
Espafa: editorial Herder, 1976), 325.

> Rudd, A.B. Las Epistolas a los Corintio$El paso, Texas: Casa Bautista de
Publicaciones, 1952), 234.

* Barclay, William.! y Il de corintios.(Buenos Aires: Editorial La Aurora, 1954), 206.
>/Kittel, Gerhard, Gerhard Friedrich and Geoffrey B¥omiley. Compendio Del
Diccionario Teoldgico Del Nuevo Testamen(®rand Rapids: Libros Desafio, 2002),
867.

%8 Arthur Buttrick GeorgeThe Interpreter’s Biblie(New York: Editorial Board, 1953),
311-312.

*Clarke, AdamThe New Testament of our Lord and Saviour JesusCi¥ew York:
Abingdon-Cokesbury Press, 1831), 327.
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4. Pablo exalta la Deidad del E.S.

John Walvoord ve en la primera oracion del versidal una exaltacion del
Espiritu Santo como Sefior afirmando su Deidad gloge que es él quien quita el
velo® Al igual que Walvoord Silver argumenta que eliEgpes el Sefiot* Everett
F. declara que Pablo exalta la personalidad ddliEsanto dentro de la Deidad a la
vez que afirma su unidad y propésito con Cristobahr®® Claudionor Correa ve alli
una alusién de Pablo a la obra del Espiritu Sameoocuno igual al Padre y al Hijb
Warren W. argumenta que esta declaracion de Pahloadeclaracion audaz de la
divinidad del Espiritu Santo: El es Dyl Espiritu es claramente llamaldptog
por Pablo en 2 Cor 3.%7 Declaracién de que el Espiritu es digno de adénagie

pertenece la Deiddd.

®Walvoord, John F. and Roy B. Zudkl Conocimiento Biblico, Un Comentario
Expositivo: Nuevo Testamento, Tomo 3: 1 Corintidsaron. (Puebla, México:
Ediciones Las Américas, 1996), 84.

®1 Zedda, SilverioPara leer a San Pabldsalamanca: ediciones siguemos, 1965), 256.
®2Everett F. Harrison, Geoffrey W. Bromiley and GarH. Henry Diccionario De
Teologia,(Grand Rapids: Libros Desafio, 2006), 231.

®3Correa de Andrade ClaudiondRiccionario Teoldgico(Miami: Patmos, 2002), 144.
®\Warren W. WiersbeThe Bible Exposition Commenta(heaton: Victor Books,
1996)Ver: 2 Cor. 3:17

® Thorance, Thomas Fhe Christian Doctrine of God, One Being Three Pess
(Edinburgh, Scotland: T&T Clark, 1996), 61.

% Barth, Karl; Bromiley, Geoffrey William; Torranc&homas F.Dogmatica de la
Iglesia, Volumen | La doctrina de la Palabra de Bi®arte 1. 2 &d. (Edinburgh: T. &
T. Clark, 2004), 451.
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5. Otras conceptos:

» La palabrao nvevpa, espiritu, evidentemente, significa el Evangdlamado asi
porque se sefiala la naturaleza espiritual y elfgigdo de la ley; porque produce
efectos espirituales; y porque es sobre todo [zedsacion del Espiritu de Dios.
Aqui Jesucristo es representado como el Espitgue él es el fin de la ley para
la justificacion a todo aquel que cree; y debida abundancia del Espiritu es con
él, y él es el dispensador de todos sus donesagradas influencia®’

» Phillip Edgcumbeescribe que la expresion de Pablo el Sefior es el Espiritu
significa que Cristo es la fuente de luz y vitla.

» Thomas N. no da una aclaracion sobre el texto simghte afirma que alli pablo
esta hablando de la obra y poder del Espiritu ds i

> Pablo identifica a Cristo con el E’S.

®" Clarke, AdamClarke's Commentary: Second Corinthiatlbany: Logos Library
System, 1999)Ver: 2 Cor. 3:17

®*Edgcumbe Hughea3hillip. The new International Commentary on The New Testame
(Grand Rapids Michigan: Eerdmans Publishing, 19¥5%-117.

% shillington V. GeorgeBeliever's Study BibjéWaterloo, Ontario: Herald Press, 1997)
Ver: 2 Cor. 3.17

O Biblia De Estudio: LBLA, The Lockman Foundation Habra, (California, 2003) Ver:
2 Cor. 3.17
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Sintesis

Las interpretaciones de 2 Cor 3:17a en los prim&gigs de la iglesia cristiana podemos
catalogarlas principalmente en dos tendenciagji@epa hace alusién a la naturaleza
espiritual del Sefior entendiendo que la expresidipiog es una referencia a Cristady
nvedud una alusion a la naturaleza de Cristo igual a&ldddre como en Juan 4:24. La
segunda y mas ampliamente aceptada y difundidacpsel resalta la divinidad del
Espiritu Santo. Donde se concluyervebud como sujeto de la oracion y una referencia
al Espiritu Santad xvpiog es entendido en el sentido de Sefiorio, de la nisamera
como se llama al Padre y al Hijo Sefior, el Espigtialmente comparte esta cualidad de
Sefiorio y también se le llama Sefior concluyenddgiéo aporta una prueba de la
divinidad del Espiritu Santo. Esta posicion fuesragpliamente adoptada después de la
controversia arriana y del concilio de Nicea, espble que esta controversia hubiera
influenciado al interpretar el texto. En el sigly/Dcon Juan Calvino se ve un nuevo
concepto que se desarrolla en los siglos sigui@atkjno argumenta que Pablo alli
ensefia que Cristo es el espiritu de la ley. Opesdespues Wesley comparte el mismo
concepto y dice: Cristo es el espiritu de la leyapa cual estaba destinada a conducir. En
el siglo pasado las interpretaciones relativageategto se amplian un poco mas, dentro
de este marco de autores modernos vemos posigareson similares a las de los
primeros siglos de la iglesia cristiana pero tamigigrgen algunos nuevos
planteamientos. Los mas representativos son: Rabésta expresion habla de la obra
salvifica de Cristo y el Espiritu Santo en formadional y descriptivas kopiog

representa a Yahvéry nmvedua con articulo hace alusion a una referencia amtefra

interpretacion diced kvpiog representa a Cristoty nvedud al evangelio. Una ultima
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interpretacion del texto y ampliamente aceptadald@e plantea quexkvpioc representa
a Cristo yro mvedud al espiritu de la ley del Antiguo Testamento, Ema la que
plantearon Aquino y Wesley. Este breve resumealteeas interpretaciones mas
representativas a través de la historia del texta®cuales se pueden ver las
discrepancias en la interpretacion del texto quensdizaran en el tercer capitulo de esta

investigacion.
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CAPITULO I

EXEGESIS DE 2 CORINTIOS 3:17

Contexto histérico general

Al estudiar la #epistola a los Corintios y su mensaje, se hacesadoeestudiar el
contexto historico general de la iglesia de Coretdentificar las diferentes situaciones
que vivia la iglesia para comprender los principat®tivos por los cuales se escribio

esta carta.

En cuanto a la ciudad de Corinto y su situaciorggia, tenia una posicion
favorable, situada entre el norte de Grecia y Elfémeso en la parte occidental que
separa los mares Jonico y Egeo, en los cualesltenfaiertos de Cencreas, hacia el
oriente, y el de Lejaién hacia Roma y el occidéhtesto la hacia centro de comercio,
como también industrial, dedicada principalmenig@eramicd? La ciudad de Corinto

era la capital de la provincia romana de Acayadgha a unos tres kilémetros del golfo

"1 Alejandro Diez Macho, Sebastian Bartina, disciclopedia de la Biblia(Barcelona:
Ediciones Garriaga 1963) 543.
"?Nuevo Diccionario de la Bibli@NDB, 2003), ver “Corinto (Ciudad de)”
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de Corinto sobre una planicie elevada al pie debéarinto, una cuesta pedregosa que
asciende a unos 600 metfds.

La ciudad de Corinto fue destruida por los romasmos| afio 147 a.C. y
reedificada por Julio Cesar en el periodo de les &4 y 46 a.C. y designada capital de
la provincia de Acaya. Esta ciudad recobré muchsudentigua importancia y
magnificencid®. Corinto era, pues, en el mundo antiguo, puntingecambio entre
oriente y occidente. Aqui confluian y se acumulaiancancias, hombres, culturas,
ciencias y religiones, pero también vicios y pesadima una ciudad con mucha miseria,
material, espiritual y moral. En una ciudad comai@o, la inmoralidad se desarrollaba

a grande escala. El nombre Corinto llegé a set sefieida inmoral y corrompida

Trasfondo histérico cultural

Corinto tenia una colonia romana donde vivian ggse orientales y judids
Muchos de los habitantes de Corinto tanto griegosocjudios habian creido al mensaje
de Pablo (Hch 18:4,8; 1 Co 12:13), se sabe quésgle | la poblacion se componia de

colonos, libertos, veteranos y otros ciudadanosrm®, a los cuales se unieron gentes de

®Fricke, R., Sanchez, G., CaruaghC., Hill, T. W., Balde6nComentario biblico mundo
hispano 1y 2 Corintio&. Ed. (El Paso, Texas: Editorial Mundo Hispan630208.

" Karl Hermann Schelkle, Segunda carta a los Cosn{Barcelona, Espafia: Editorial
Herder, 1976), 8.

"> Harbour Brian, Segunda de corintios: comisionguioa servir. (El paso, Texas: Casa
Bautista de publicaciones, 1889), 10.

®“Enciclopedia de la Biblia” (Editorial éxito S.A&diciones Garriga S.A. Barcelona
1964), 531-536.
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diversos paises constituyendo una ciudad cosmapéBilit los afios 49-50 habian llegado
a ella algunos judios expulsados de Roma por eéttede Claudio, los cuales tenian una
sinagoga en su barrfé.Cuando Pablo llego a predicar a Corinto la evidehtblica

relata que ya habia una sinagoga judia donde Eadlatia todos los dias de reposo
persuadiendo a judios y a griegos (Hch 18.4), mudedos corintios creyeron al
mensaje de pablo (Hch 18.8) y mas tarde formardgidaia de Corinto compuesta por
judios y paganos, una membrecia mixta de divergagas’® Los miembros de la

iglesia, en su mayoria, eran de origen humildeq1 26). Muchos eran esclavos,
carentes de derechos o privilegios, con algunaspexanes como Erasto, el tesorero de
la ciudad de Corinto (Ro 16:23), pero como un téa®creyentes en Corinto no se

destacaban por su gran preparaéion.

La vida religiosa de la ciudad presentaba un caraectly variado. Junto al
judaismo, habia en el paganismo una mezcla extiaieigiones helenistas y orientales
con sus diversos templos. En el primer siglo cudfaldo escribio, la ciudad de Corinto
era una de las mas grandes y ricas del mundo. kah@én muchos esclavos, los cuales
formaban aproximadamente dos tercios del total.coosersos parecen haber sido

extraidos de las clases mas bajas, pero no de fxohasiva.

7 Alejandro Diez-Macho, Sebastian Bartina, Juan Aitt@., Enciclopedia de la Biblia
(Barcelona: Editorial Exito, S.A. 1964), 542-543.

®Nuevo Diccionario de la Bibli@NDB), ver “Corinto (Epistola de), 2003.

Fricke, R., Sanchez, G., CaruaghC., Hill, T. W., Balde6nComentario biblico mundo
hispano 1y 2 Corintio&. Ed. (El Paso, Texas: Editorial Mundo Hispan63049.

24



Caracter formal de la epistola y Contexto histéricaen particular

Parece que los motivos siguientes indujeron a Rabkxribir esta Segunda
Epistola a los Corintios: 1. Explicarles sus matipor haber tardado en hacerles la visita
prometida, en la cual él pensaba pasar por Coeimtgaje a Macedonia (1 Co 4:19; cap.
1:15, 16; cf. 1 Co 16:5); también para que pudégdicarles su conducta apostdlica en
general (2 Co 1:12, 24; 6:3-13; 7:2). 2. Para alEbabediencia de ellos en cuanto a
consejos dados en su Primera Epistola y al misengpts recomendarles que perdonaran
al ofensor, puesto que habia tenido castigo safei@ Co 2:1-11; 7:6-16). (3) Para
insistir en que ellos recolectasen fondos paradosos pobres en Jerusalén (2 Co 8:1—

9:15). (4) Para mantener su autoridad apostéliegiender a los adversaris.

En medio de estas problematicas presentadas,@to de la segunda epistola de
Pablo a los corintios se centra mas en afirmarisisterio, defender y mostrar su

autoridad como apdéstol, asi como refutar a lo$atsaestros en Corinfd.

Pablo escribe la segunda carta a los corintiogldedbsu preocupacion por la
iglesia de Corinto (2 Co 7.12). Queria ofrecer @liesia algunas instrucciones
adicionales acerca del ofensor arrepentido (2 6d.2) y acerca de la ofrenda para
los santos pobres de Jerusalén (2 Co 9.1-5). Shargo, el propdsito principal de
Pablo era defender su ministerio. Los opositoreBat#o en Corinto lo atacaron
implacablemente. Escribié su carta para probaisgueinisterio era sincero y
genuino, y para reafirmar su autoridad como apdtdlristc®

8Jjuan C. Cevallos, Maria L. Cevallos, Vilma Fajaydéermes Sotd‘El Nuevo
Testamento’(El Paso, Texas: Casa Bautista de Publicacion@3)2807.

81Biblia del diario vivir. (Nashville: Editorial Caribe Electronic ed.200R)Co 1.1
82Nuevo comentario ilustrado de la bihli@Nashville: Editorial Caribe 2003). 1456
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Pablo intenta demostrar su autoridad y justifiagdiorma en que habia actuado
entre ellos. Para probar su apostolado recurrs gisiones y revelaciones recibidas del
Sefior, a sus incomparables sufrimientos por elISkssuIs y al sello evidente de
aprobacion divina en el éxito de sus labores. Erfastolas de Pablo a otras iglesias no
tiene paralelo, la severidad de sus palabrasiglrdi a la iglesia de Corinto acerca de
ciertos falsos apostoles, y quizd a una minorisudaniembros que adn estaban bajo la
influencia de ellos. Muchos habian dado sefalesr@pentimiento y enmendado su
conducta, pero otros aln seguian a sus falsosnosiegtcomo el apostol retrasaba su
visita, por no desear tratarlos con severidadclsaron de liviandad y cambio de

conducta; ademas, de orgullo, vanagloria y severigdablaban de él con despretio.

Su identificacién con Jesucristo es especialmenpe@itante en esta carta a causa
de los falsos apostoles (2 Co 11.12-15; 1 Co 48MgUe le hacian oposicion en Corinto
y provocaban confusién en la igle&fa.

Andlisis del contexto tematico general y limites dipasaje

En esta seccion se analizara el contexto teméagisergl desde la introduccion

para definir los limites del pasaje.

%Henry, M.Comentario de la Biblia Matthew Henry en un tofivéami: Editorial

Unilit, 2003), 920.

8Earl D. Radmacher, Ronald B. Allen, H. Wayne Hob&gevo comentario ilustrado de
la biblia, (Nashville: Editorial Caribe 2003), 1458
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Pablo después de introducir su carta con una @gprgge muy pocos tienen en
cuenta apostol de Jesucristo por la voluntad de Di(&Co. 1.1), pasa a relatar su
experiencia en las tribulaciones y su propdsitindiven este relato hay un elemento
importante a resaltar. Al escribir su experiencidas tribulaciones Pablo estd dando una
evidencia implicita del sello de su apostolado bado por Dios por medio de su
experiencia. Este elemento tematico “El ser ap@salesucristo y su autoridad divina”
es un hilo conductor que se manifiesta durante ledaistola de manera implicita o
explicita empezando desde el saludo inicial, heldiaal de la carta donde el culmina
con expresiones compues buscais una prueba de que habla Cristo en miias, espero que
conoceréis que nosotros no estamos reprobados. foroom a la autoridad que el Sefior
me ha dado para edificacién, y no para destrucc{@rCor. 13:3a, 6, 10c). Pablo
contintia explicando el propésito de su visita cgoresiones entretejidas en su discurso
dando evidencia que su apostolado proviene de Bidsstimonio de nuestra
conciencia... con la gracia de Dios nos hemos comiduen el mundo y... con vosotros...
Porque el Hijo de Dios, Jesucristo, que entre vasoha sido predicado por nosotros,
por mi, Silvano y Timoteo.y el que nos confirma con vosotros en Cristo,quel nos
ungio es Dios... nos ha sellado, y nos ha dado lessatel Espiritu en nuestros
corazones(2 Co. 1:12, 19, 21, 22) esta evidencia de su @aihicomo apostol de Dios
esta ligada a su autoridad para instruir y corr@dirs CorintiosPorque también para
este fin os escribi, para tener la prueba de sot@s sois obedientes en toda.Cor.

2:9).

El énfasis de Pablo por demostrar que era un verdagostol aprobado por Dios

tiene un objetivo. A partir del verso 14 al 17 dapitulo 2, Pablo une sus argumentos

27



anteriores a su proposito, defender su ministedesenmascarar a los falsos maestros,
esto se debe a factores que estaban ocurriendorenddos cuales colocaban en duda y
desafiaban su apostoladdas a Dios gracias, el cual nos lleva siempre &mfo en

Cristo Jesus, y por medio de nosotros manifiestiéao lugar el olor de su
conocimiento..Y para estas cosas, ¢,quién es suficiefe20. 2:14, 16b) estos versos se
contraponen con el verso 1Pues no somos como muchos, que medran falsifidando
palabra de Diossino que con sinceridad, como de parte de Dioglgrde de Dios,
hablamos en Cristo.{2 Co 2.17), mostrado un claro contr&3&ntre su conducta
evidente y la de muchos que falsificaban la paldbrBios, esta Ultima expresion se hace
eco en el capitulo,Antes bien renunciamos a lo oculto y vergonzog@ndando con
astucia,ni adulterando la palabra de Dio@ Cor 4:2). Pablo con palabras concluyentes

nos da una idea hasta donde va la discusion engpena?t14-17.

En el capitulo 3 se hace mas evidente lo planteatisziormenteg Comenzamos
otra vez a recomendarnos a nosotros mismos? ¢ teneecesidad, como algunos, de
cartas de recomendacion para vosotros, o de recdam®an de vosotros@2 Co 3:1) hay
dos puntos para resaltar en este versiculo, prirRafglo con sus preguntas hace énfasis
en que no necesita carta de recomendacion, lagstspesta en el versoNjestras
cartas sois vosotros, escritas en nuestros coragamocidas y leidas por todos los

hombres;(2 Co 3:2). Segundo: probablemente los mismo gisditaban la palabra de

% |a particular grieg@\ia traducida como “sino” en el verso 17 tiene un gisfde
contraste, aqui esta contrastando el comportamitnRablo como verdadero apdstol de
acuerdo a la evidencia que el mismo ha dado dasdédduccion y la que ellos han

visto en su presencia con la conducta de muchosatpigcaban la palabra de Dios.
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Dios llevaban cartas de recomendacion, esto cordfunbbs corintos e hizo que dudaran
del apdstol Pablo y sus ensefianzas. La pregumnttepta al final del verso 2:¥6para
estas cosas, ¢quién es suficienlerespondida en el verso 3:5que seamos competentes
por Nosotros mismos para pensar algo como de nesotismos, sino que nuestra
competencia proviene de Didsos versiculos siguientes se centran en demagiear
pablo es ministro de un nuevo pacto cuyo centi©resto y Dios mismo los ha hecho
ministros competentes de este nuevo pacto y guéneterio antiguo llegd a su fin con

la venida de Cristo, por tanto, no reconocerleids lvajo el antiguo pacto.

Andlisis semantico de palabras importantes

Kvplwogenel AT.

Histéricamente el concepto de sefiorio combinadssetementos de poder y

autoridad®® La LXX usaKvpiog “Sefior” mas de 6.000 veces pana> “Yahvé”, con la

excepcion de unos pocos ca80Bor lo tanto este titulo “Sefior” corresponde a la

8 Gerhard Kittel, Gerhard FriedrictGompendio del Diccionario Teolégico del Nuevo
Testamento’{Grand Rapids Michigan: Libros Desafio, 2003),.478

87 Kittel 480. Kittel no da ejemplos de los versicuém los cuales la LXX traduce del
hebreo la palabray porkopiog al griego, pero estos ejemplos son faciles dergraro

al comparar los textos donde se encuentran estomtés en una Biblioteca biblica que
contenga las versiones del A.T. en hebreo y ega@te LXX. A continuacion colocamos
10 ejemplos de los cientos que hay, tomados d&Xaycomparados con la Biblia
Hebrea Stuttgartensia (BHS) y en espafiol la RVB0GEnN. 2:8 Y Jehova Dios planté.
RV60; Kai épdtevoey kvprog 6 Oeoc LXX; »77xa mym vy BHS (2) Gen. 11:6 Y dijo
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naturaleza divina de Dios con todos sus atribtpBcado a Dios, Sefior expresa la
afirmacién fundamental de la Biblia: Dios es soheran la naturaleza y en la histdfia.

Al usar la LXX el termino Sefior en griego para treidel término Yahvé no esta
colocando un nuevo concepto dentro del judaismeatsignificado del termind en su
época 0 posterior, sino que esta utilizando elitasrgriego aplicandole todo el concepto
teoldgico que tenian los judios en el A.T de Digigérmino Sefior enuncia en la practica
quién es Dios y qué significa para nosoffbisa LXX también usa el términKvploc

para la palabra hebrea Adonay al referirse a ipsyra describir a personas con
autoridad o dominio, como reyes, sacerdotes o f@®feste Ultimo concepto y uso de

KUplog también se refleja en el N.T.

Jehova: RV60kai sinev kOprog LXX; 1~y BHS. (3) Gen. 12:1 Pero Jehova habia
dicho a Abram: RV60Koi ginev kbprog 1 ABpap LXX; 128582 7310 "8 BHS. (4)
Gen. 19:24 Entonces Jehova hizo llover sobre Sodosoare Gomorra. RV6&oi
KOprog EPpeev £mi Todopa kai Nopoppa LXX; 77y-53) 27977y vns 71 BHS. (5) Ex.
3:7 Dijo luego Jehova. RV6@inev 8¢ kdprog LXX; mym “nx*1 BHS. (6) Deut. 6:4 Oye,
Israel: Jehovéa nuestro Dios, Jehova uno es. R¥&bve, Ioponi, kbprog 6 Be0c nudv
KOP10g €1 dotiv LXX; 0% 7y oy mym Hxw yaw BHS. (7) 1 Sam. 8:7 Y dijo
Jehova a Samuel: RV6Qgi sinev koprog mpog Zapovnd LXX; 2Xmy=5% 7310 80171
BHS.(8) Prov. 3:8 Porque Jehova... RV6Gap koprog LXX; 73713 °3- BHS. (9) Is. 7:3
Entonces dijo Jehova a Isaias: RV&@; cinev kbprog mpoc Hoonov: LXX; mywi=o%
nx BHS. (10) Joel 2:12 por eso pues, ahora dice &HRW60;kai viv Aéyel kOprog O
Be0g vudv LXX; 7y -oxi1 nny-ox BHS.

#Nelson, W. M., & Mayo, J. R.Nelson nuevo diccionario ilustrado de la Biblia
(Nashville: Editorial Caribe Electronic ed. 2000988), ver: “Sefior”.

8 Gerhard Kittel, Gerhard FriedrictGompendio del Diccionario Teolégico del Nuevo
Testamento’{Grand Rapids Michigan: Libros Desafio, 2003), 480

30



Es teniendo en cuenta este usaxdgiog que debemos entender cuando Pablo
habla de él en el N.T. porque Pablo como judioroentalidad judia tiene como

referencia el A.T. la LXX al usatbpog.

Kuvplog en el N.T.

Kuvpog en los Evangelios

El uso dexiprog en el N.T. tiene dos connotaciones, la primeraccaomtitulo
comun para dirigirse cortésmente a algifem personas que tenian bienes o posesiones
(Mr 12:9), esclavos (Mt 10:24; 18:32), autoridadlqiMt 27:63), o divina como los
profetas, (Jn 4:19) a segunda es al referirse a Dios. Cuando envasdelios se hace
uso dexVpilog para referirse a Jesus, esas expresiones debamasieadas desde el
contexto entendiendo si las personas que se nefei@isto como Sefior, lo hacian
porque pensaban que era un profeta, o porque ajeéeara Diog! Enel AT.seles
llamaba sefior a los profetas de Dios, (1 R 18:83;2219), y a Jesus el pueblo lo tenia
como profeta. Debido a que sefior tenia estos debemos analizar de acuerdo al
contexto cual es su uso en el N.T. La evidencikdaimuestra que cuando Cristo estuvo
durante su ministerio antes de su muerte y restiérecni aun los discipulos

comprendian bien su filiacion divina, es despuéadesurreccién y en su manifestacion

“Nelson, W. M., & Mayo, J. RNelson nuevo diccionario ilustrado de la Biblia
(Nashville: Editorial Caribe Electronic ed. 2000988), ver: “Sefior”.

1 Hay varios textos que dan evidencia de que ellpugbcomprendia la verdadera
identidad de Jesus. Muchos lo tenian por profeta2l11, 46; Luc 9:8, 19; 24:19, 21;
Jn. 7:40.
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gue vemos reconocimientos como el de Tomas al 8ecior mio y Dios mio. (Jn 20.28),
de ahi que cuando Mateo escribe su evangelio aspids utiliza (Is 40.3) para referirse
a Juan el Bautista como el que prepararia el cadeh8efior, el camino de “Yahvé”.

Los escritores de los evangelios citan con fredagegtos del A.T., especialmente
profecias mesianicas. En estas citas se pued&esouclaro de la LXX. Mateo y

Marcos describen la mision de Juan el Bautistmddaina profecia de Isaiduies éste

es aquel de quien hablé el profeta Isaias, cuanjdo doz del que clama en el desierto:
Preparad el camino del Sefior; Enderezad sus sen@ais3:3; Mr. 1:3; Is. 40:3). Esta
cita es clave porque relacionan el concepto de &anwvel A.T y Kurios en el N.T. dando

entender que es el mismo en los dos términos aldieado a Jesus o al Padre.

Kuvpog en el libro de los Hechos

El libro de los Hechos presenta a Jesus como $eSde su comienzo, Pedro en su
primer sermon cita una profecia del A.T. “Todo et gnvocare el nombre del Sefor sera
salvo” (JI 2.32) y lo aplica a Jesus. Pedro presar@risto ante el pueblo citando a David
en los Salmos como Sefior antes de su encarnadiéspyés de su resurreccion a la
diestra del Padre, concluye diciendo que ha estesI@ios le ha hecho Sefior y Cristo
(Hch 2.25-35¥% De aqui en adelante el libro presenta alguncgj@meonde la expresion
Sefior o el Sefior es usada indistintamente panarsefal Padre o a Jesus, pero también

presenta otros pasajes donde es clara alusiored Parque su contexto asi lo muestra o

92 Es interesante ver aqui que Pedro comienza e @&rsle hechos 2 de la siguiente
manera: Porque David dice de él; el articulo “@l'tercera persona de acuerdo al
contexto, es una referencia a Cristo, es decirdesia hablando de Cristo en este salmo

y lo més relevante es que David en el verso 8ealiree a Jesus u¥ahve mm

32



porque es una cita del A.T., a menos que la cdaisa profecia aplicada a Jesus por el
mismo escritor o por el contexto la palabra Seitada del A.T. hace una clara

referencia al Padre, veamos algunos ejemplos:

» “...para cuantos el Sefior nuestro Dios llamare.’"n(R@39)

» “...para que vengan de la presencia del Sefior tismdpaefrigerio, y él envie
a Jesucristo, que os fue antes anunciado.” (H@2&0)

» “Porque Moisés dijo a los padres: El Sefor vueBtos os levantara profeta...”
(Hch 3.22 cita Dt 18.15-16)

» ...Soberano Sefior, tu eres el Dios que hiciste i gia tierra...” (Hch 4.24

cita Sal 146.6)

Su uso puede definirse de acuerdo al contexto,ugulngy pasajes que presentan
dificultad para definir si la referencia es al Radra Jesus. Estos pasajes se podrian
entenderse desde la perspectiva en la cual se mrp@esentar a Jesus en el libro;

veamosla a continuacion:

» Y todo aquel que invocare el nombre del Sefior saké (Hch2.21)

» Exaltado a la diestra de Dios. (Hch2.33,34)

» Dios le ha hecho Sefior y Cristo. (Hch 2.36)

» Arrepentimiento y bautizo en el nombre de Jesuxpara perdon de pecados.
(Hch 2.38)

» En el nombre de Jesus y por fe en su nombre saneojal (Hch 3.6, 26)

» En ningun otro hay salvacion; porque no hay otnmim@ bajo el cielo, dado a los

hombres, en que podamos ser salvos. (Hch 4.12)
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» Exaltado por Dios como Principe y Salvador parepantimiento y perdon de
pecados. (Hch 5.31)

Hablaba denodadamente en el nombre del Sefior (I28h 9

Jesucristo; éste es Sefior de todos. (Hch 10.36)

Bautizarles en el nombre del Sefior Jesus. (Hcl010.4

Hemos creido en el Sefior Jesucristo. (Hch 11.17)

Anunciando el evangelio del Sefor Jesus. (Hch }1.20

Los encomendaron al Sefior en quien habian creéddb. 14.23)

vV ¥V Vv ¥V VvV V VY

Creed en el Sefior Jesucristo y seras salvo. (H&1)16

En este contexto las expresiones como: creian 8ef@r (Hch 5.38), creyo en el
Sefior (Hch 18.8), convertirse al Sefior (Hch 9.38¢os creyeron al Sefor (Hch 9.42)
se convirtio al Sefior (Hch 11.21), fieles al Sefitrh 11.23), multitud agregada al Sefior
(Hch 11.24), ministrando al Sefor (Hch 12.2), m#leedo de la doctrina del Sefior (Hch
13.12), implican creer en Jesus aceptarle comef@rSy Salvador para perdon de
pecados y ser salvos porque era el cumplimienta geofecia en el plan salvifico de
Dios “todo el que invocare el nombre del Sefior Sai&o”. De aqui que el foco principal
en la predicacion de los apéstoles era preser@aist como Sefior en quien alcanzamos
salvacion. De esta manera toda persona que coeiefgsaba a Cristo como Sefior se

unfa a la iglesia del Sefior la cual él gan6 parspia sangre (Hch 20.28).

% Parece que la confesion publica de Jests conmar 8ediel enfoque y la expresién de
la fe cristiana, la prueba y la base de la membdsia iglesia apostolica (Hechos 16:31;
Rom 10:9; 1 Corintios 12:3; Fil 2:11). Elwell, WedtA.; Beitzel, Barry J.Baker
Encyclopedia of the BibléGrand Rapids, Michigan: Baker Book House, 19&88%6.
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Kuvpiog en los escritos paulinos
Pablo en sus escritos es mas frecuente al usar, ®@Sta mas de la mitad del libro

de Romanos Pablo utiliza la expresion Sefior liga@aisto Jesus o Jesucristo y el
pronombre personal plural nuestro, este uso esi@eaun contexto salvifico. Veamos
algunos ejemplos:

» ...nuestro Sefior Jesucristo, que era linaje de Daagdn la carne. (Ro 1.3)
...paz para con Dios por medio de nuestro Sefior dsguc¢Ro 5.1)
...nos gloriamos en Dios por nuestro Sefior Jesuc(Ruw5.11)
...vida eterna mediante Jesucristo Sefior nuestrd® (&
...vivos para Dios en Cristo Jesus Sefior nuestro6(Rb)
.. dadiva de Dios en Cristo Jesus Sefior nuestr® (&3)

...gracias doy a Dios por Jesucristo Sefior nuesio/(R5)

vV VYV Vv ¥V VvV VY V¥V

...amor de Dios en Cristo Jesus Sefior nuestro (RY) 8.3

En el capitulo 10 del libro de Romanos, Pablo mogli@ su concepto de Sefior su
concepcidn es la misma expuesta en el libro de ¢#edbablo explica la cita de Joel 2.32

aplicada a Jesus desde una perspectiva salvifeganvsla a continuacion:

» Que si confesares con tu boca que Jesus es el $RAd0.9a)
B Y creyeres de todo corazon que Dios le levant@slenuertos, seras
salvo.(Ro 10.9b)
» Porque con el corazén se cree para justicia. (RDAD
» Pero con la boca se confiesa psaibvacion.(Ro 10.10b)
* Pues la Escritura dice: Todo aquel que en él ceeyer sera avergonzado. (Ro

10.11) Evidencia textual de apoyo cita del A.T.28s16)
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% Los receptores, para quienes es el mensafeorque no hay diferencia entre
judio y griego, pues el mismo que es Sefior de faosco para con todos los
que le invocan. (Ro 10.12)

¢+ Conclusion: Porque todo aquel que invocare el nombre del Ssdrésalvo. Ro

10.13) citando (JI 2.32)

La sintesis es: confesar y creer que Jesus esiet fara ser salvo, esto implica

invocar el nombre del Sefior Jesus para ser sairdopara judios como gentiles.

En el capitulo 14 del libro de Romanos Pablo hawewso amplio de Sefor que
nos ayuda a ampliar el concepto y uso del términgus escritos.

» Poderoso es el Sefior para hacerle estar firme4Ry 1

» El que hace caso del dia lo hace para el Sefior..14Fa)

» No hace caso del dia para el Sefior no lo hace..14Hb)

» El que come para el Sefior come... (Ro 14.6¢)

» El que no come para el Sefor no come... (Ro 14.6d)

» El que vive para el Sefior vive (Ro 14.8a)

» El que muere para el Sefior muere. (Ro 14.8b)

» Sea que muramos o vivamos del Sefior somos (R0)14.8c

» Conclusion: Porque Cristo para esto murid y resucito, y volvidvir, para ser

Sefiorasi de muertos como de los que viven. (Ro 14.9)

El versiculo nueve indica que Pablo en los versgahteriores tenia en mente a

Cristo como Sefior por su obra de muerte y resuémecc
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En los escritos de Pablo se puede notar gtienéle a usaieog para referirse al
Padre yUpiog para referirse a Jesus cuando habla de los das eontexto inmediato.
» Servidores de Cristo. (1 Co 4.1a)
» Administradores de los misterios de Dios. (1 Cto}.1
» Hasta que venga el Sefior. (1 Co 4.5a)
» Cada uno recibira su alabanza de Dios. (1 Co 4.5b)
B ...pero tanto al uno como a las otras destruira Qo€o 6.13a)
» ...sino para el Sefior, y el Sefior para el cuerpGo(6.13b)
» Y Dios, que levanto... (1 Co 6.14a)

» ...al Sefior también a nosotros nos levantara comderp(1 Co 6.14b)

Son pocas las referencias en sus escritos dondgetisa para referirse al Padre y
cuando lo usa, lo hace citando un texto del A.T(E{o 1.31) cita (Jer 9.24), (1 Co

3.20) cita (Sal 94.11), (1 Co 10.9) cita (Nm 21)5-6

Esto es debido a que Pablo se preocupa mas penfaesa Cristo como Sefior y
Salvador el mismo dice: “para nosotros, sin emhaglo hay un Dios, el padre, del cual
proceden todas las cosas, y nosotros para élSgfiar Jesucristo, por medio del cual
son todas las cosas, y nosotros por medio deléCb(8.6), “un Sefior, una fe, un
bautismo, un Dios y Padre de todos, el cual esesolios, y por todos, y en todos.” (Ef
4.5-6), “y toda lengua confiese que Jesucristd 8gigor, para gloria de Dios Padre. (Fil

2.11).
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Este analisis del Uso de Sefior y sus implicacienda escritura y mas
especificamente en el N.T. y los escritos de Paddodan un vislumbre al identificar el

significado de> Kvpiog en 2 Corintios 3.17.

Ivevpa en el A.T.

La palabrarvedpa es la mas usada en la LXX para traducir del hetregoah)? Y al
igual quenvedpa en el NT,mn también tiene diferentes connotaciones de acuérdo a

contexto.

En un sentido primarim_significa viento o aire tal como se expresa en Giéne
3:8 0 viento fuerte segun Salmos 55:8. También @seghificar aliento (de la boca)
como es el caso en Job 9:18; 19:4% en otro contexto también puede aludir al
principio vital, lo que da vida al cuerpo (ya seaval o humano), de tal manera que si
falta elmn el cuerpo esta sin vida como en el caso de todagéamurio durante el diluvio
(Gn 7:22). EI A.T. también describerah como algo demoniaco, segun Jueces 9:23,

donde se dice que Diesivié unmn_maligno.

En Ezequiel 22:2%31 es un ser personal que es capaz de inducir a tnusemo
tal como aparece en 1 Reyes 22:21 y Ezequiel 8/ @demas es aplicado a Dios como
el.mn.de Dios, el cual tiene la capacidad de crear yidiartal como se relata en Génesis

1. Y es por medio dehn_que Dios sustenta su obra (Job 34:14).

% Gerhard Kittel y Gerhard Friedrich, e@mpendio del Diccionario Teolégico del
Nuevo Testament{Grand Rapids Michigan: Libros Desafio, 2003), 679
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De esta manera podemos constatarmueel equivalente avebua en el AT, es
usado de diferentes maneras dependiendo de sximrger lo cual se debe ser
cuidadoso al momento de determinar su significathgouede significar desde un simple

vientoo incluso a Dios mismo.

Ivedpa en el N.T.

ITvedpo es una palabra griega que primariamente signifero,como una
corriente de aire. Aunque su significado tantoaeculltura griega como en la Biblia va

mucho mas alla.

En la cultura griegagvebua también puede transmitir conceptos como aliento,
vida, alma, emocion, espiritu, inspiracion, o isdypuede representar a la divinidad
como un poder c6smic8.Es decir, el concepto deedpo esta presente en lo mas intimo
del ser humano o una sociedad entera e inclusm @as intimo del mundo y el universo.
En este sentido, la filésofa francesa Simeone Wilentando sobre los estoicos dice
que estos “tenian otro nombre para el fuego eergido de energia. Lo llamaban el
soplo @vedua). Decian que este soplo sostiene el mundo. Eraenuir ello la energia,
exactamente en el sentido de la ciencia modermgdegia en sus diferentes niveles. En

el nivel mas elevado estéa la energia sobrenatardamue se define la inspiraciot”.

% Kittel, 675-676.
% Simeone Weil, La fuente griega, (Madrid: Trott@03), 15, 147.
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En el Nuevo Testamento la palabra griegedpo que se repite un total de 379
veces’’ en sus diferentes casos, toma conceptos mas ampikosu significado basico

vienta

IIvedpe en los evangelios
Los evangelios contienen una gran cantidad de sepse hacen alusion a la
palabranvedpa en sus diferentes casos y que pueden ser aplidadiiferentes maneras,

tanto a personas, emociones, la vida misma o ineua Divinidad.

De esta manera, Marcos aplisaduo antropolégicamente en el capitulo 2 de su
evangelio al relacionarlo en el verso 8 con el coneento que Jesus tenia de los
pensamientos de los escribas. JesUs conoceempBiiy 0 sea para si mismo, en su
mente, lo que ellos pensaban. También, el mismaeddarelacionarvebua con la
caracteristica humana de gemir (Mr 8:12). Por stephucas hace lo mismo en su
evangelio al usatvebua con referencia a la emocion humana del regocipol(é47).
Nuevamente Lucas ua&ebpo como sindnimo de inteligencia y percepciéon moral a
referirse al tipo de desarrollo que tuvo Jesusuamitez, (Lc 1:80). Asi pues, es posible
ver como los evangelios aplicavedua en diferentes cualidades humanas tanto fisicas,

mentales y actitudinales.

Otra manera que los evangelios conceptualizabuo es como lduerza vitalque

genera la vida. Asi, Mateo relatando el episoditadeuerte de Jesus, se refiere al hecho

97 Xabier Picaza-Nereo Silands)s carismas en la iglesi@alamanca, Espafia:
Secretariado Trinitario, 1998), 148.
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con la expresidentrego el espirit@aorkev 10 tvedpa) (Mt 27:50), haciendo una clara
referencia a la vida misma. Lucas hace algo siraitegl relato de la resurreccion de la
hija de Jairocuando el espiritu volvio a ell@réotpeyev 10 nvedpo avtig), (Lc 8:55),

denotando el acto de volver a vivir. Esto tambigede verse desde la perspectiva de

respirar como un signo de la vida.

Pero los evangelios van mas alla con el usaw®pa, pues no se limita a
aplicarla a las meras caracteristicas humanasca@imismo de vivir, sino que la inviste
de personalidad como ser autbnomo capaz de peastwar por si mismo.

Un ejemplo de ello es el uso gebuo_para referirse a lodemoniosMateo usa la
expresiore&éPfaiey ta mvevpota Adym, (Mt 8:16), dondervevpata es una referencia
clara a los demonios que habitaban en los cuemtssgersonas que habian llevado a
Jesus para ser liberadas. De igual manera Mareds @xpresiOomvedpatt akadapto

(Mr 5:2), para referirse al demonio que tenia psal hombre gadareno que Jesus
encontro en la region de Gadara y lo libro de dddxmonio. Esto hace quesdua_tome
una nueva dimension en su uso, pues pasa de nefaresgalidades humanas, el acto de
la vida, a representar uparsonalidad diabdlicaque piensa y actia por si mismay es

capaz de controlar la mente y el cuerpo de unaparisumana.

Pero eso no es todo, los evangelios también apticaipo_en un sentido aun mas
elevado, pues pasa de lo humano y lo impuro aviodiEsto se hace presente cuando
los evangelistas ligaivedua_con caracteristicas propias de Dios. Por ejempldjateo
12: 28 vemos atvedpa_representando @oderde Dios cuando Jesus echa fuera los

demonios. Es decir, la expresion usada en el textgot 8cod (espiritu de Dios) quiere
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decir que Jesus expulsaba a los demonios qoodelrde Dios o con lautoridadde

Dios.

Otro caso similar lo encontramos en Lucas, dondéslexpresa que @beiua
kvpiov esta sobre mi (Lc 4:18)ando a entender geépoder, la autoridad o la
aprobacion de Dios esta sobre Blespecto a esto José Aldazabal escribe:

“No se trata tanto de un rito de uncién visiblepsile una posesion total
por parte del Espiritu, la plenitud de sus donésesdesus de Nazaret, que puede

decir de si mismo, citando al profeta Isaias: “gdiEtu del Sefior esta sobre mi,

porque me ha ungido” (Lc 4:18). Dios le ha dadfusunza y su poder, o sea, su

Espiritu, para el cumplimiento de su misién de Siate, Profeta y Rey®

Asi pues, Jesus es portadet nvedua de Dios para expulsar demonios, curar
enfermos o demostrar su filiacion divina en su émsnesianica. Sin embargo, esto no
quiere decir que Jesus sea solo un receptor deitespuna simple persona espiritual
(mvevpotikdc). Sino mas bien Jesus es presentado como el 8efigspiritu, lleno de él

(Lc. 4:1). En otras palabras Jesus no esta sujet@@ua 0 es inferior a él. Sino que lo

posee tan profundamente que esta en la capaciddzhddo o repartirlo a otrds.

Peronvedua no solo esta presente en los atributos de Dio®dores su poder,
sino que se aplica directamente a una de lasérssmas de la Trinidad. O seagdua es
usado como un titulo directo de un ser Divino. €&emplo, en Marcos 3 se registra una

discusion entre Jesus y los escribas, estos acusalesus de hacer curaciones en

% José Aldazébalestos y simbologBarcelona: Cenntre de pastoral litirgica, 2003),
270

% Xabier Picaza-Nereo Silands)s carismas en la iglesi@alamanca, Espafia:
Secretariado Trinitario, 1998), 149.
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nombre de Beelzebu, algo que Jesus consideramiastentraco wvevuo to dyov (Mr
3:29), haciendo una referencia directa a una de las pesste la divinidad. Esto se
deduce por la forma atributiva de la oracion, dorid&yiov cumple con la funcién de
atribuirle ato mvedpo la caracteristica deanto,lo cual, con la ayuda del contexto permite

ver quero nvedpa esta siendo aplicado a una personalidad y no aualalad de Dios.

Un ejemplo alin mas claro en el guvedpo es aplicado directamente a la persona
de Dios, se encuentra registrado en el evangeliapastol Juan, en el capitulo 4. Aqui,
encontramos a Jesus conversando con la mujer san@asicerca de la verdadera
adoracion a Dios (Jn 4:23), la cual debe serggiritu y en verdad.a razén de dicha
adoracion, segun el verso 24 es que Dios es esivitbua 6 0eog). A diferencia del
pasaje anterior en Marcos, aqui la oracion estudéarma predicativa, lo cual hace
comparar @ 0c6¢ connvedpa Y los pone gramaticalmente en un mismo ffeAst,
nvedpo €S nuevamente aplicado directamente a la perslaivinidad. Con esto

podemos ver que el uso geedpo en el N.T. tiene diversos matices y aplicaciones.

Ilvedpa en los Hechos
En el libro de Hechosvebua es usado al igual que en los evangelios de disen

maneras. Sin embargo, el énfasis principaldedua se basa fundamentalmente en su

190 con esto no se quiere decir que Dios y espirituaonisma cosa, pues decir que Dios
es espiritu no es igual a decir qgspiritues Dios. La expresion puede indicar que Dios
no esta sujeto a las limitaciones materiales humdfrancis D. NicholComentario

Biblico Adventista tomo \(Review and Herald Publishing Association, 1971#8)2),

ver: Juan 4:24.
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relacién con la iglesi#* Esto sin duda se da como cumplimiento de una sarecha
por Jesus a sus seguidores de recihifieb nvevpotog Asi, tvedpo se convierte en el
agente que capacita a la iglesia para predicaragigelioen Jerusalén, en toda Judea, en

Samaria, y hasta lo ultimo de la tierrgHch 1:8).

De esta manera, Hechos describe continuamentavedunas o a la comunidad
cristiana comdlenos deltvedpo. Por ejemplo, Hechos 2:4 describe a los apéstolen
éminoncav mhvteg Tvevpatog ayiov, el cual representa el momento en el que ellos
reciben literalmente el Espiritu Santo. Por endsghes describe a hombres capacitados
para la predicacion comiznos deltvetpa. Asi, Pedro Bernabé y Pablo son descritos
como llenos del Espiritu Santai\fjcbeig /nAnpng minobeic Tveduatog ayiov), (Hch 4:8

11:24; 13:9), al predicar el evangelio de Jesuxrist

Algo notable en el recibimiento deledua divino es la otorgacion de dones a
aquellos que lo reciben, especialmente el don biaihen lenguas y profetizar, tal como
se describe cuando Pablo impuso las manos sohneoslgristianos de Efeso (Hch 19:6).
El pasaje dice que ellos recibierort@btvedpo to dylov, y automaticamente empezaron a

hablar en lenguas y profetizar.

De esta maneraysdpa es un regalo de Dios a aquel que ha decido acaptar
Jesus y predicar su evangelibvedpa es aquel que capacita al creyente para llevar con

poder el mensaje de salvacion. En palabras de [@éfittel en elnvedpo “comienza la

1% Gerhard Kittel y Gerhard Friedrich, e@mpendio Del Diccionario Teolégico Del
Nuevo Testament@Grand Rapids Michigan: Libros Desafio, 200&94.
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era de la iglesia, trayendo un nuevo hablar questpdeden entender. El Espiritu les da a
los creyentes dones especiales que les posibéiaresar su fe en una continua historia
de la mision™% Pero ehvedpa no es una mera fuerza activa, sino Dios mismonafora

a través del hombre.

Hechos también atribuyeredpo a personalidades diabdlicas, se dice que muchas
personas atormentadas motvudtov dxadaptov venian a Jerusalén para ser liberadas
(Hch 5:16).También se relacionaedpo con caracteristicas humanas, haciendo
referencia a la energia o la pasion con la qubasteestificaba (Hch 6:10), Lucas uga
nvevpartt haciendo avedpo una cualidad humana. En Hechos 17%d Gvedpa significa
menteo laintimidad del set”®lo cual es afectado en Pablo cuando ve a la ciddad

Atenas sumida en la idolatria.

De esta manera la Pneumatologia en Hechos siguasansmas variantes que
los evangelios, con la diferencia que su énfadiswd®ua esta dado en la relacion de este

con la iglesia.

Ilvedpa en las epistolas Paulinas
Sin duda, como en muchos otros casos, los esdet&ablo son de vital
importancia para la comprension de algun tema.sEnaaso no es la excepcion, pues el

apostol nos ofrece una gran cantidad de informagzida el presente estudio. Ademas

102 Kittel, 685.
193 Francis D. NicholComentario Biblico Adventista tomo {Review and Herald
Publishing Association, 1978; 2002), ver: Hechod 67
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“con Pablo, la pneumatologia neotestamentaria astaquno de los peldafios méas
elevados. Esta, aun conteniendo algunas perspetifieas de la tradicion precedente,

se destaca por una notable originalid®4”.

Es notable al estudiar a Pablo, que él se valledguaje helenistico para expresar
su teologia. Astvedpo es prestado por Pablo, eliminando el conceptotualéy
cargandolo de un significado biblico. De tal mamgranvedua llega a representar la
nueva existencia en relacion con Cristo, la nuéda, \algo que solo es posible gracias al

evento de la cruz y la resurreccign.

Asi, Pablo elevavetua a la esfera celestial, pues Cristo es declargdalbiDios
kota vedua (segun el espiritu), en contraste edpxa (carne), en el cual es hijo de
David, haciendo alusion a una esfera terrenall(Bat). De esta manera Jesus es
introducido en un nuevo ambiente después de sueesion y declarado Hijo de Dios
por elzvedpa. Como resultado, el ser humano es invitado a@iairssta nueva vida
celestial, pues asi como Jesus fue levantado p;, 2imbién el hombre que acepte sera
levantado con poder (1 Co 6:14). Este conceptoedalo por Pablo le permite expresar,
que el hombre puede llegar a ser uno con el Saftcayés detkvedua, (1 Co 6:17). En
este sentido, es posible entender que el homigngella ser un ser celestial gracias a su fe

en Cristo y la realidad de la resurreccion.

104 xabier Picaza-Nereo Silands)s carismas en la iglesi@alamanca, Espafia:
Secretariado Trinitario, 1998), 150.

1% Gerhard Kittel y Gerhard Friedrich, e@mpendio Del Diccionario Teolégico Del
Nuevo Testament{Grand Rapids Michigan: Libros Desafio, 2003), 686.
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Ahora bien, sitvedpua le permiteascenderl Jesus a un mundoevq Jesus
también es poseedor delkdpua, su naturaleza misma ggoua y es esta cualidad lo que

le permite compartir su naturaleza con el hombre.

Un ejemplo de esto lo encontramos en 1 CorintioEh%l verso 45 se dice que
el postrer Adan refiriéndose a Jesus es un espivificante vedpo (@omoiodv), lo cual
indica que Jesus posee la capacidad de dar vidd pasmo. En otras palabras, Jesus es
un hombre que tiene la capacidad de dar vida,aycegtacidad eleva a JesUs a un plano
superior, lo convierte en un ser divino, pues eepdor no de uavedua que le da vida a
él, sino de umvedpo que puede dar vida a otros. Y es precisamentdaegqae le permite
a Pablo decir en el verso 49, que el hombre puests taimagen del celestialina
cualidad que le permitird al hombre heredaeilo de Diosy en el verso 44 que el

hombre poseera wuerponvevpatikdv, 0 sea un conocedor de las cosas espiritt&les.

Asi, mtvebua no solo representa la esfera celestial a la qglesJavita a sus
seguidores, sino también el medio por el que gaieden llegar a esa esfera, por un

nvedpo vivificador y poseer al final uouerponvevpatikov.

Pablo también asigna otras caracteristicassdiua, como lo es gboderque hace
comprensible la verdadera fe, que es el evangella druz, como se evidencia en 1

Corintios 2:4. En Romanos 8i2¢bua aparece comkzy del espiritu de vidgvopog tod

106 Kittel, 687.
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nvevpotog tig (o) que libera al hombre dey del pecado y de la muelf&ov tig
apaptiog kai Tod Bavatov). Asi, tvebua s un agente libertador del pecado y de las
consecuencias que este pueda generar en el hontérda la capacidad de comprender

el plan de salvacion.

Por ultimo, Pablo asigna absbua cualidades antropolégicas. Por ejemplo en
Romanos 11:8 etvebua es presentado como una condicion humana de ceguera
espiritual, de adormecimiento o ignorancia. Congo @ue no les permite comprender
las cosas celestiales. En 2 Corintiosmidbpo es comparado con la mente del hombre
que necesita séimpiadade lacontaminaciordel pecado. Y en Galatas 6:18 hace
referencia a personas. De esta manera, las egigt@allinas hacen diferentes usos de

nvedpa, pero con un fuerte énfasis en su significadorgmueva vidaen Cristo.

Ilvedpa en las epistolas universales
Las epistolas universales también nos proveennaoidn sobre el uso de
nvedpo, donde es usada para significar diferentes id@asejemplo: en la epistola de
Santiago, en el capitulo 2:26,ebua es usado en uno de sus sentidos mas basicos, como
la accion de respirar o el aliento. Santiago diee gjn eltvevpatog “aliento” el cuerpo
esta muerto, una declaracion tan obvia que el ajpdsa para ejemplificar la relacion
entre la fe y las obrd§! En 1 Pedro 3:4, donde el apdstol aconseja a |ljrasy
nvevpartog significa lo méas intimo del ser humano, o mejoe @ste posee, un caracter

afable y apacibleque es la verdadera vestimenta o atavio que agrBitas y que cada

197 Francis D. NicholComentario Biblico Adventista tomo {Review and Herald
Publishing Association, 1978; 2002), Ver: Hechd@62:
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mujer deberia cultivar. Asi pues, en las epistotagersalesgvedpo puede representar

cualidades antropoldgicas tanto fisicas como esplés.

En 1 Juan 4gvedpa es usado al mismo tiempo para representar dosgsde
diferentes. Uno quproviene de Dioy otro queno proviene de Diosino delanticrista
La clave para determinar la naturalezamdebua, segun Juan, es la proclamacion de la
naturaleza de Cristo al venir a la tierra, lpnveduo que confiesa que Jesucristo ha

venido en carne es de Digi 4:2),de lo contrario pertenece al anticristo.

En 2 Pedro 2:1zvedpo es quien inspira a los profetas a hablar o esdabi
escrituras proféticas o candnicas. En otras paadeapatog ayov representa a la

tercera persona de la Trinidad, o sea el Espiatids

Por ultimo,ntvedua habita en el hombre que guarda los mandamientBsode(1
Jn 3:24), como un don que este ha decidido darem gesee permanecer en €l (1 Jn
4:13), sin duda como cumplimiento de la promesdegdés de recibir el Espiritu Santo
(Jn 14:16,17). De esta manera, podemos ver g@piamlas paulinas hacen un diverso
uso de la palabravedua, al igual que otras partes del Nuevo Testamert@hdo uso de
casi todos los posibles significadosmdetua. Asi, este puede representar caracteristicas

humanas, caracteristicas diabdlicas, caractedsiizinas o a Dios mismo.
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Andlisis gramatical y estructural de las relacionesintacticas

Diagrama sintactico

S Vi PN
2Co 3:17 de, o kuriog ‘ estin \to.pneuha

; |
ok,
! dreugeria ‘ $esti n%

S
to. pneuna ‘%tin% L

/kuriou | / ou—§

108

Traduccion provisional

“porque el Sefior es el espiritu, y donde est&piriu del Sefior alli hay libertad®

Predicado nominal y el articulo

Puesto que la estructura gramatical de la primexei@n en 2 Cor. 3.17 presenta dos

sustantivos con articulo y un verbo copulativanpgsortante saber cuales son las reglas

1% Michael S. Bushell, Michael D. Tan y Glenn L. WegaBible Works CD-ROM,
version 9.0.005f.1 (Norfolk, VA: Bible Works, 201D Co. 3:17

199 E| texto de 2 Corintios 3:17 no presenta ninguam@awte. Kurt Aland, Matthew Black,
Carlo M. Martini, Bruce M. Mterzger, Allen Wikgrefthe Greek New Testament, Fourth
Revised Edition with ApparatBeutsche Bibelgesellschaft, D-Stuttgart 2000;808R

Co 3.17.
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gramaticales del idioma en este caso para defisifjeto de la oracion y el predicado. En
griego la identificacion del sujeto en oraciones eerbos copulativos esta dada por las
siguientes reglas:
1. El sujeto es un pronombre explicito o implicitoednerbo.Ovtog otv 6 viog
pov 6 dyammtog Estees mi hijo amado. (Mt 3.20).
2. el sujeto tiene el articulo y el predicado medua 6 0g6g. Dios es espiritu. (In
4:24).
3. el sujeto es un nombre propiHiiag &vOpomog v Elias era un hombre (Stg.
5:17).
4. en una oracion donde hay un sustantivo conocido mombre propio y un
pronombre, el pronombre es el sujetdrég éotiv 6 viog Tod Osod. Estees el
hijo de Dios (Hch 9:20).
5. Los sustantivos con articulo y los nombres prope®en la misma prioridad. El
orden y contexto define cual es el suj@oratip Mudv APpadu Eotv. Nuestro

padre es Abraham (Jn 8.399.

Como regla generalmente, el predicado esta sirtiel, incluso cuando el sujeto lo
utiliza.*** W. F. Moulton escribe: “Cuando el articulo es wsad el predicado se debe a

una previa mencion del sustantivo (como bien catwoiprominente) o al hecho de que

119 Daniel Wallance Gramética Griega Sintaxis del Nuevo Testament@liami,
Florida, Editorial Vida, 2011), 28-29

11 A T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament in the LifHiistorical
Research”.(Logos, 1919; 2006), 767.
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el sujeto y predicado son idénticd$® El articulo se puede insertar si el predicado
nominal se supone que es una instancia Unica blaqiar ejemplod Avyvog tod
ocouatoc Eotv 0 0phaluds el ojo“solo” es la lampara del cuerpo (Mt 6:22). Es notable
aclarar, siempre que se produce el articulo gregoel sustantivo, este es ciertamente
definido,'** cuando no se ocasiona puede o no puede’$éHbpredicado antes del
verbo sin articulo puede s#efinido: 6 6¢ Oeplopog svvtédela ai®vog Eotiv. ol 8¢
Bepilotai dyyeloi ciowv. La siega es el fin del siglo; y los segadoresles angeles. (Mat
13:39b),indefinido: Aéyet ot 1 yoviy, Kopie, Ocpd 6t mpoentng i ov. Le dijo la
mujer: Sefior, me parece que tu eres profeta. {B),Hcualitativo: 6 un dyondv odk
g&yve ToVv Bedv, 611 0 Be0¢ dyann éotiv. El que no ama no ha conocido a Dios porque
Dios es amor (1 Jn 4:8)° En todos los casos se puede ver que aunque kiisgues
nominales no tienen articulo, de acuerdo al coatpieden ser: definido, indefinido o
cualitativo, pero con el articulo este hace clargmdefinido al sustantivo en el
predicado.

De lo anterior se deduce gmedud con el articulo en 2 Cor. 3.17a es un sustantivo

definido y no cualitativo como en Jn 4:24, ya quarclo se enfatiza cualidad o caracter,

112 3ames Hope Moulton y Nigel TurneGtamatica del Nuevo Testamento Griego,
Volumen 3: Sintaxis, vol. 1: 2d Ed, con las corfeges y adiciones”(Edinburgh: T. &
T. Clark, 1963), 183

113 A.T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament in the LifjHiistorical
Research"(Logos, 1919; 2006), 756.

114 Segun Daniel Wallance existen 10 situaciones ®nuales un sustantivo sin articulo
puede ser definido. ver: Daniel Wallan€&gramatica Griega Sintaxis del Nuevo
Testament¢Miami, Florida, Editorial Vida, 2011) 172-179.

15 Daniel Wallance Gramatica Griega Sintaxis del Nuevo Testameihdiami, Florida,
Editorial Vida, 2011), 180-181
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la construccion no tiene el articdf§.Asi, la concepcién en los primeros afios de la
Iglesia donde se dice que este texto habla delmat@za del Sefior y debe entenderse en
el mismo sentido de Juan 4:24 queda descartadaglargramatical. Sivedud tiene
articulo, es definido yopioc también tiene articulo y es definido, llegamos zaso
particular en el cual hay dos sustantivos definglas tienen la misma prioridad, por

tanto definir cual de ellos es el sujeto esta améa por el contexto como en el caso de

sustantivos con articulo y nombres propios conindica la regla gramatical.

Relacion semantica entre el sujeto y el predicadaoominal

La relacién semantica entre el Sujeto y el Predigadcede ser proposicion
subclase o proposicién convertibfé Gildersleeve dice que el articulo es usado con el
predicado en proposiciones convertibles, cuandoasirre los sustantivos son
idénticos!*® el intercambio en el orden no cambia el significele la oracion es decir S
= PN, veamos algunos ejemplos:

1. 0 Moyvog tod chpatds Eotv 0 0eOaipnog. La ldmpara del cuerpo es el ojo.

(Mt. 6:22).
2. 0 ongipwv 10 kaAoV orépua £otiv 0 VIO Tod AvBpmmov. El que siembra la

buena semilla es el Hijo del Hombre. (Mt. 13:37).

3. 06¢ aypog éotv 0 koopoc. El campo es el mundo (Mt. 13:38a).

1184 E. Danay Julius R. Mante{Gramatica Griega del Nuevo Testament(El paso
Texas, Casa Bautista de Publicaciones 1990), 133

17 Daniel Wallance Gramatica Griega Sintaxis del Nuevo Testameihdiami, Florida,
Editorial Vida, 2011), 28

118 A T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testatritethe Light of Historical
Research (Logos, 1919; 2006), 767.
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4. 10 8¢ kaAOV oméppo ovTol gicty oi viol Thg Baciieiog. La buena semilla son
los hijos del reino. (Mt. 13:38b).
5. 08¢ &yBpog 0 oneipag avtd €otv 0 didPforog. El enemigo que la sembro es el

diablo. (Mt. 13:39a).

La relaciobn semantica en la estructéi@ kvpiog 10 Tvedud éotv- presentada en
2 Corintios 3:17 es una proposicion convertibled#olos sustantivos son idénticos se
puede decir el Sefior es el espiritu o el espisitel Sefior y el significado no cambta.
El hecho de que semanticamente la estructura gahptesente esta relacion entre los
sustantivos hace imposible que los dos sustantepresenten dos identidades

personales diferentes como el Espiritu Santo yBbBJesus.

Definicion del sujeto de acuerdo al contexto

Aunque en la delimitacion de los limites del telximmos un andlisis del contexto
tematico mas amplio, aqui nos centraremos en ékxtmninmediato del texto es
importante tener en cuenta lo explicado anteriotenga que esta seccion es una
continuacién de la anterior que ayudara a defirsugeto de la oracién de acuerdo al
contexto 2 Cor. 3:17 se encuentra dentro de ujoéargumentativo donde Pablo se

centra en desenmascarar a los falsos ministros gaaio antiguo caducado, el contexto

19| a proposicién convertible es cuando la identittaal permite un cambio de
posicion. En matematica seria S=PN y PN=S. Haydatebio completo. Se puede decir:
Jesus es el Hijo de Dios” y “el Hijo de Dios esli#y el significado no cambia. Daniel
Wallance Gramatica Griegé Sintaxis del Nuevo Testameifkdiami, Florida, Editorial
Vida, 2011), 28
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tematico muestra que los falsos maestros, aduéterapalabra de Dios y no eran
aprobados por Dios, pero ademas se encontrabamndivbajo el antiguo pacto. Del
verso 7 al 18 Pablo centra su argumento en demaostesel pacto antiguo ha terminado
con la venida de Cristo el Mesias tipificado earglguo pacto, a quien ellos no
reconocen, este es el motivo por el cual los faisasstros viven en el antiguo pacto, no
han entendido el propdsito de este, puesto que BEiestros no reconocen a Cristo como
Sefior, aln viven ensefiando bajo el régimen dajumpacto. Su entendimiento esta
embotado y tienen un velo sobre su corazén, sebneesite, que les impide entendelr
cual por Cristo es quitado(3:14-15), esta Ultima expresion es equivaler#eexpresion
en el verso 16cuando se conviertan al Sefior el velo se quitarda conversion al

Sefior es reconocer a Cristo como Sefior, muy similaexpresion que se encuentra en
Hechos. Y la mano del Sefior estaba con ellos,rymienero creyo y se convirtio al
Sefior. (Hch 11:21). Acertadamente Hodge escribe:

El contexto demanda esto, vs, 14 dice que el \ebugado por Cristo y en el vs
16 el velo es quitado cuando el corazon se vuelvevierte) al Sefior. La idea de
todo el contexto es que el reconocimiento de Jesi® Sefior remueve el velo que
oculta de los judios el verdadero significado deopias escrituras. Tan pronto
como ellos se conviertan al Sefior, eso es tan@uoamo ellos reconocen que Jesus
es el Sefio?

El foco central aqui desde el versiculo 14 al 18 es Cristo como Sefior, por tanto
el verso 17 contintia con ese foco en Cristo, “Eld8e La estructura gramatical del 2
Cor. 3.172 est4 introducida por la conjunciéél’;’esta conjuncion es deductiva, al inicio
de una oracion puede indicar conclusion consecaencambio de tema y dentro de las

oraciones cumple la funcion de coordinacion. Srsgientran dentro de un parrafo,

124odge, Charles2 Corinthians (Wheaton, lllinois: Crossway Books, 1995), 2 Cb73
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sefialan una conclusion, la cual puede represemdéadeduccion, un resumen o una
aplicacion de lo anteridf* Puesto que la idea de todo el contexto es el ceimiento
de Jesus como Sefior Pablo en el verso 17 estaigedoiy concluyendo que al
reconocer a Cristo como Sefior él les quita el y@ogue El Sefior es el espiritu. Por

tanto el contexto apunta a que el sujeto de la@ran 2 Cor. 3:17 esk0Oploc.

121 Roberto Hannasintaxis exegética del NT Grieg@exas: Editorial mundo hispano,
2000), 15,21
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CAPITULO IV

ENSAYO EXEGETICO Y CONCLUSIONES

Aproximacion contextual y gramatical a la expresiorel Sefior es el espiritu en 2

Corintios 3:17

Resumen

La declaracion de 2 Corintios 3:&6¢ kbplog 10 nvedpd éotwv, ha sido
interpretada de diversas maneras a través detdaidisin llegar a un consenso en la
actualidad, pero un cuidadoso analisis del coatethatico y de su estructura
gramatical revela que Pablo alli presenta una dggluconclusiva donde muestra al
Sefior como punto central de la letra en el antgasto. Aqui se propone un analisis
gramatical del texto a la luz del contexto inmealfatcalizando las dos problematicas

planteadas a fin de determinar el significado ebeic.

Summary

The statement of 2 Corinthians 3:4 3¢ k0ptog t0 Tvedud éotv has been
interpreted in different ways through the storyheitit reaching a consensus today, but a
careful analysis of the thematic context and gratimalstructure, reveals that Paul
presents a conclusive deduction which shows thd herthe focal point of the letter in
the old covenant. Here a grammatical analysis®telt in light of the immediate
context focusing the two issues raised in ordeletermine the meaning of the text is

proposed.
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Palabras claves:

Pablo, Sefior, espiritu,

Historia de la interpretacion del texto

A lo largo de la historia de la iglesia los crigtia han tratado de interpretar la
Biblia con el deseo de entender mejor su sigrdficaaplicarlo a nuestra vida cristiana,
pero nos hemos encontrado con algunas dificultde@sterpretacién que nos conducen a
examinar mejor los escritos biblicos y tratar dependerlos, uno de los textos que han
tenido diversas interpretaciones y se han tomazigeatcamente de forma poco
gramaticales y han tenido mucha discusion y desdosentre los eruditos es 2

Corintios 3:17.

Desde los primeros afos de la iglesia cristianegteepcion de este versiculo ha
sido compleja para todo aquel que ha abordadatel béblico, asi lo demuestra la
historia de la interpretacion. En los primeros sigtos anteriores al Concilio de Nicea
los escritos sobre el texto son pocos, se puedsmngar interpretaciones un poco

alegdricas, como la de Taciafféy poco gramaticales como la de Origelfé&n los

122 para Tacianavedpd en 2 Cor. 3.17a significa el poder del Logos, ijéflace Y
William C. Piercy:A Dictionary of Early Christian BiographyPeabody, Massachusetts:
Hendrickson Publishers, 1999), 930.

123 Origenes coloca este texto en el contexto dedeaaibn y naturaleza de Dios, para él,
Pablo en este texto lo que dice es “El Sefior dsspiritu” en el mismo sentido de Juan
4.24. Roberts, Alexander Y Donaldson, Jamés Ante-Nicene Fathers Vol. IV:
Translations of the Writings of the Fathers Dowm\t®. (Harbor: Logos Research
Systems, 1997), 605.
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siglos subsiguientes la interpretacion del textawsinfluenciada por el Concilio de
Nicea en el cual se usé como prueba de la iguadathturaleza del Espiritu Satfto

con el Padre y el Hijo, y como argumento para démogue era miembro de la
Deidad'?® La mayoria de los Padres de la iglesia despuésdellio mantuvieron esta
interpretacion. En la época de la reforma y a ntediael siglo XVIII cabe resaltar dos
autores cuyas interpretaciones plantean una nusthilpdad al entender el texto. Juan
Calvino y John Wesley, ven en este texto a Cristoael espiritu de la ley para la cual
la letra estaba destinada a condiiEn los ultimos dos siglos las interpretaciones se
ampliaron y los desacuerdos crecieron, y en laaidad no existe un consenso entre los

eruditos al interpretar el text6’

Problematica del Texto
Al hacer el abordaje sobre el texto se encuentsadpectos: el primero de ellos

la estructura gramatical y acompafado de estgiéfisancia semantica, en su orden sea

124 | os padres Griegos utilizaron este texto parangiifia divinidad del Espiritu Santo.
ver: Murray. J. HarrisThe Second Epistle to the Corinthians: A Commerdarihe
Greek text(Grand Rapids, Michigan: Eerdmans Publishing Camyp2005), 309

125 Hebblethwaite, BriariThe Essence of Christianity: A Fresh Look at theeNe Creed
(London: SPCK, 1996), 121.

126 para una ampliacién de sus planteamientos ven: Gatvin. CALVIN:
COMENTARIOS(Joseph Kreifels, Electronic edition Libronix2 Corintios 3:17 y
Wesley, JohnJohn Wesley's Notes on the BilfEElectronic edition Libronix2 Cor. 3:17
127 Murray. J. HarrisThe Second Epistle to the Corinthians: A Commertdarthe Greek
text (Grand Rapids, Michigan. Eerdmans Publishing Camgp2005), 309.
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vélido mencionar: El texto presenta un verbo capud® con dos sustantivos con
articulo,o0 8¢ kOprog 10 Tvedpa ¢otiv, definir el uso sintactico de cada sustantivo en
estas oraciones es complejo, debido a que el aelés palabras en griego no indican
una regla exacta para definir el uso sintacticadaal predicado y el sujeto estan con
articulo, es necesario realizar un anélisis cuisadtel contexto para definirlds’ El
segundo aspecto es la significancia de los sugtamtbpiog y tvedpd. Koprog en el N.T.
es usado en referencia tanto para el Padre coradlesails y también puede tener un uso
cualitativo. Los eruditos difieren al definir elaudel sustantivo en el texto, asi también
con referencia avedud, no hay acuerdo en cuanto a su acepcion, debalvaaiedad de
significados posibles para este sustantivo. ¢ Guél sujeto de la oracion y cudl el
predicado? ¢Qué acepcion tiemdpiog y tvedpd en el texto? son las preguntas que se
han tratado de responder desde los primeros siglts historia cristiana y que aun hoy

se siguen respondiendo.

Andlisis semantico de&Kvprog
En los escritos biblicakbplog “Sefior” la LXX lo usa para transcriksm:

“Yahvé”, con la excepcion de unos pocos casS8®or lo tanto este titulo “Sefior”,

128| s verbos copulativos no implican accién sinestado (condicion), Daniel
Wallance Gramética Griega Sintaxis del Nuevo Testament®iami, Florida,

Editorial Vida, 2011), 26

129bid., 28-30

130E| N.T. refleja en el uso deypoc el significado semantico de Yahvé en el A.T. en
griegoxoprog es el equivalenteram en hebreo, la LXX lo usa la mayoria de las veces
para transcribimym. Gerhard Kittel,Compendio del Diccionario Teoldgico del Nuevo
Testamento’{Grand Rapids Michigan: Libros Desafio, 2003),.478
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corresponde a la naturaleza divina de Dios consteds atributos. Aplicado a Dios,
Sefior expresa la afirmacién fundamental de la &ilios es soberano en la naturaleza y
en la historid®! La LXX también usa el términapioc para describir a personas con
autoridad o dominio, como gobernantes, sacerdopesfetas, este Gltimo concepto y uso
también se refleja en el N.T. La evidencia bibliagestra que cuando Cristo estuvo
durante su ministerio antes de su muerte y restiérecni aun los discipulos
comprendian bien su filiacion divina, es despuéa desurreccidén y en su manifestacion
que vemos reconocimientos como el de Tomas al 8e€ior mio y Dios mio. (Jn 20.28).
132 Al escribir Mateo su evangelio unos afios mastaehistra un texto del profeta
Isaias para referirse a Juan el Bautista comoespgepararia el camino del Sefior, el
camino de “Yahvé”: Pues éste es aquel de quierdlalprofeta Isaias, cuando dijo: Voz
del que clama en el desierto: Preparad el camihSefeor; Enderezad sus send@dt

3:3; Is. 40:3). La anterior cita toma notoria r@egia puesto que permite hilar y sefialar

el vinculo del concepto entr®@)1? en el A.T ykvprog en el N.T. esto permite entender

que es el mismo al ser aplicado a JesUs o al PHdre.

13INelson, W. M., & Mayo, J. R.Nelson nuevo diccionario ilustrado de la Biblia
(Nashville: Editorial Caribe Electronic ed. 2000988), ver: “Sefior”.

132 Hay varios textos que dan evidencia de que ellpugbcomprendia la verdadera
identidad de Jesus. Muchos lo tenian por profeta2l11, 46; Luc 9:8, 19; 24:19, 21;
Jn. 7:40.

133yéase también un ejemplo similar en: Hch 2:25:3%l16:8-11.
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En este contexto las expresiones como: creian 8ef@r (Hch 5.38), creyo en el
Sefior (Hch 18.8),convertirse al Sefidt** (Hch 9.35) muchos creyeron al Sefior (Hch
9.42) ‘se convirti6 al SefidF*® (Hch 11.21), fieles al Sefior (Hch 11.23), multitud
agregada al Sefior (Hch 11.24), ministrando al S@ficr 12.2), maravillado de la
doctrina del Sefior (Hch 13.12), implican creer esud, aceptarle como el Sefor y
Salvador para perddn de pecados y ser salvos pergue cumplimiento de la profecia
en el plan salvifico de DiosTodo el que invocare el nombre del Sefior serad340t
2:32). De aqui que el eje principal en la predimacie los apdstoles era presentar a
Cristo como Sefior. Asi toda persona que creia fesaha a Cristo como Sefior se unia a

“la iglesia del Sefior la cual él gané por su pragaiagre” (Hch 20.28)-%°

Pablo en sus escritos continda la misma linea dsap@ento registrada en el
libro de los Hechos al presentar a Jesus. Se jmgdeque él tiende a usiiog para
referirse al Padre wopiog para referirse a Jesus cuando habla de los dos eontexto
inmediato (1 Co 4:1-5; 6:13-14), esto se debe aR@lo se preocupa por presentar a
Cristo como Sefior y Salvador, el mismo dice: “yattghgua confiese que Jesucristo es
el Sefior, para gloria de Dios Padre” (Fil 2.11).d3&a manera, predicar a Cristo como
Sefior equivale a presentar a Jesus como iguatleg Rena concepcion dificil de aceptar

para los Judios del primer siglo.

134 o] énfasis es nuestro.

135 ¢| énfasis es nuestro.

136 parece que la confesion publica de Jesus conmar 8ediel enfoque y la expresién de
la fe cristiana, la prueba y la base de la membdsia iglesia apostolica (Hechos 16:31;
Rom 10:9; 1 Corintios 12:3; Fil 2:11). Elwell, WedtA.; Beitzel, Barry J.Baker

Encyclopedia of the BibléGrand Rapids, Michigan: Baker Book House, 19&88%6.
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Analisis contextual y gramatical

Muchos de los judios del primer siglo no acepta@risto, por lo tanto
continuaron bajo el antiguo pacto, el analisiscdeitexto temético de la 22 carta a los
Corintos muestra que Pablo de manera implicitapjiata se enfoca en defender su
ministerio y la iglesia de los falsos maestros imudabian aceptado a Jesus como Sefior,
él los describe de la siguiente manera: “falsifiGapalabra de Dios, usan cartas de
recomendacion, son ministros de la letra, tienemtdndimiento embotado y no se han
convertidos al Sefor”, (2 Co 2.17; 3:1, 6, 14).|Baisa dos argumentos para combatir
los falsos maestros, el primero: es su experigntagatimonio, el segundo: es teoldgico,
enfocado en la culminacion del antiguo pacto yieid de un nuevo pacto, testificado
por la Tora (2 Co 3:6-16). Pablo describe la caddide los que vivian bajo la antigua

dispensacion de la siguiente manera:

2 Corintios 3:14 2 Corintios 3:15-16

R/
o

Pero el entendimiento de ellos se % Y aun hasta el dia de hoy,
emboto hasta el dia de hoy

* Cuando leen el antiguo pacto, les queda Cuando leen el antiguo pacto, les queda
el mismo velo no descubierto, el mismo velo no descubierto,

» El cual por Cristo es quitado » Pero cuando se conviertan al Sefior, gl
velo se quitara.

El versiculo 17 presenta la expresion el Sefiot espéritu y se hace interesante
que dicha frase se introduce con la conjuncéfifa cual es deductiva, a menudo
introduce conclusién o consecuentiala cual corresponde gramaticalmente con el

contexto ya presentado de los versiculos 14 aCafi.esta secuencia de ideas se infiere

137 Roberto Hannasintaxis exegética del NT Grieg@exas: Editorial Mundo Hispano,
2000), 15, 21
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que al aceptar al Sefior y reconocer a Cristo cagiorl velo es quitado y la deduccion

concluyente es que esto ocurre porque Cristo ‘@bSes el espiritu.

Para muchos lectores que la palabrud tenga el articulo les da a entender que
es el sujeto y en consecuencigiog es el predicado, tal apreciacion les da a entende
que favorece al Espiritu Santo como Sefior dandoteuel en la Deidad igual al padre y
al Hijo. Pero el contexto indica todo lo contramonquecomo regla, generalmente el
predicado esté sin el articulo, incluso cuandaijelts lo utiliza**® Cuando el articulo es
usado en el predicado se debe a una previa megei@ustantivo como bien conocido o
prominente:*® La mencién previa es hecha en (3:6) donde Rwitle contraste entre la
letra y el espiritu: Ministros competentes de uevaupacto no de la letra sino del espiritu

(3:6), Pablo era ministro no de la letra sino dglietu de la letra porque la letra sola

mata mas el espiritu de la letra que es Cristdiza/ida vida.

La segunda parte de este versiculo "y donde e&sapélitu del Sefior, alli hay
libertad” (2Co 3:17b), es consecuente con el cootéebido a que el Espiritu del Sefior
guia a la verdad al hombre, les muestra el verdasistido espiritual de las Escrituras
preparando su corazéon para aceptar a Cristo lleldsd la libertad, y continta la obra

en el creyente transformandolo a la imagen de &ii&tr tanto, nosotros todos, mirando

138 A T. Robertson, A Grammar of the Greek New Testament in the LifHiistorical
Research”.(Logos, 1919; 2006), 767.

139 James Hope Moulton y Nigel TurneGtamatica del Nuevo Testamento Griego,
Volumen 3: Sintaxis, vol. 1: 2d Ed, con las corfenes y adiciones”(Edinburgh: T. &
T. Clark, 1963), 183

64



a cara descubierta como en un espejo la glori&ef@dr, somos transformados de gloria

en gloria en la misma imagen, como por el Espé@iuSerior(2 Co 3:18).

Conclusién

Entendiendo 2 Corintios 3:17 en su contexto, laesipn el Sefior es el espiritu
debe ser entendida bajo el foco de discusion @dotpor Pablo, no hay libertad que no
venga de Jesus, de lo analizado en el presentticesta hace evidente que: el énfasis de
Pablo es presentar a Cristo, cometghog “Sefior”, demostrando asi preocupacion por
darlo a conocer como Sefior y salvador, cuestiGaceptada por los judios del primer
siglo. El hecho de no aceptar a Jesus conducepader ver las cuestiones espirituales en
Su maxima expresion, porque el Sefior es el esgaittonjuncién 8¢” concluye
mostrando y dando a entender qu&vdpioc” es el sujeto y su Espiritu da libertad. La
libertad de entendimiento de la palabra de Diatalal Sefior, porque el Sefior es el
espiritu de la letra, el hecho de reconocerlo cehrdpiog produce la remocion del velo

que no permite ver, y ser libres y transformadaesapor el Espiritu del Sefior.
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